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INSTRUKCJA OBStUGI

Elektronarzedzie do uktadania ptytek /metal uchwyt/
Typ: G80671, Model: EP-10925

Ttumaczenie instrukcji oryginalnej
PL - POLSKA WERSJA

Wyprodukowano dla
GEKO Sp. z 0.0. Sp. K.
Kietlin, ul. Spacerowa 3
97-500 Radomsko
www.geko.pl

Przed pierwszym uzyciem prosimy doktadnie zapoznac sie z niniejszq instrukcjq obstugi.
Zapoznanie sie z wszelkimi instrukcjami, niezbednymi do bezpiecznego uzytkowania i obstugi oraz
zrozumienie wszelkiego ryzyka, jakie moze wystqpic podczas eksploatacji urzqdzenia nalezy do
obowigzkéw ich uzytkownika.
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Instrukcja uzytkowania

- Umies¢ ptytke w okreslonej pozycji, umies¢ maszyne na ptytce i pociggnij za uchwyt, aby sterowac
przyssawkga. Zamocuj przyssawke, aby zassaé ptytke i zablokuj uchwyt za pomoca haczyka.

- Dotknij mikroprzetacznika na lewej gtowicy maszyny. Kiedy maszyna zaczyna dziataé, natychmiast przyklej
wystajacg czesé ptytki.

- Czestotliwos¢ wibracji mozna regulowac za pomocg przetgcznika regulacji predkosci.

Instrukcje tadowania

1. Po otrzymaniu produktu nalezy go natadowadé i uzywaé po catkowitym natadowaniu.

2. Podczas tadowania witdz tylng wtyczke zasilania do gniazda podstawy i wtdéz wtyczke do gniazdka
elektrycznego. Nastepnie zaswieci sie lampka tadowania.

3. Normalny czas tadowania: 3-4 godziny (zatrzymuje sie po petnym natadowaniu - s$wiatto zmienia kolor na
zielony).

4. Czas pracy produktu: ponad 6-8 godzin po petnym natadowaniu. Aby nie wptyng¢ na zywotnoscé
produktu, nalezy go fadowaé codziennie podczas normalnego uzytkowania.

5. Podczas normalnego korzystania z produktu nalezy go fadowaé raz dziennie; kiedy nie uzywasz, tadowacé
co pét miesigca. Wyjmij baterie, jesli nie byta uzywana przez dtugi czas.

Uwaga

1. Praca bez obcigzenia jest niedozwolona.

2. Maszyne nalezy przechowywaé w suchym miejscu, aby unikng¢ wilgoci.

3. Przyssawke nalezy regularnie czyscic z kurzu.

4. Zabrania sie dokonywania samodzielnych zmian w produkcie. Nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek konsekwencje takich zmian.
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Dwie ostatnie cyfry roku naniesienia oznaczenia CE - 21

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

GEKO Sp. z 0.0. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
deklaruje z petng odpowiedzialnoscig, ze:

Elektronarzedzie do uktadania ptytek /metal uchwyt/
Typ: G80671, Model: EP-10925

spetnia wymagania Parlamentu Europejskiego i Rady:
2014/30/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich
odnoszacych sie do kompatybilnosci elektromagnetycznej,
norm EN 55014-1:2017+A11:2020;EN IEC 61000-3-2:2019;EN 61000-3-3:2013+A1:2019;EN
55014-2:2015, EN 55014-1: 2017+A11: 2020;, EN IEC 61000-3-2: 2019; EN 61000-3-3:
2013+A1:2019; EN 55014-2: 2015, (IEC 61000-4-2; IEC 61000-4-3; IEC 61000-4-4; IEC
61000-4-5; IEC 61000-4-6; IEC 61000-4-11)
jest zgodny z certyfikatem typu WE
nr ISETC.000420211118 z dnia 18/11/2021
wydanego przez ISET Srl Unipersonale, Via Donatori del
Sangue, 9 46024 - Moglia (MN), Country: Italy Phone: +39 0376 598963,
Fax : +39 0376 598963 Email: iset@iset-italia.com, Website : www.iset-italia.eu
Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej: 0865
oraz certyfikatu nr 182501C10011301 z dnia 16.11.2021 wydanego przez Shenzhen Anbotek
Compliance Laboratory Limited, Address: East of 4/F., Building A, Hourui No.3 Industrial Zone,
Xixiang Street, Bao'an District, Shenzhen, Guangdong, China
Tel: (86) 755-26066061 Fax: (86)755-26066021 Email: service@anbotek.com
http://www.anbotek.com.cn

Niniejsza Deklaracja Zgodnosci WE traci swojg waznos¢, jezeli produkt zostanie zmieniony lub
przebudowany bez zgody producenta.

Za przygotowanie i przechowywanie dokumentacji technicznej odpowiada:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko.

Kietlin, 30.12.2021 Larysa Kowalczyk
Miejsce i data wystawienia Nazwisko, imie osoby upowaznionej
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{ESEKO Karta Gwarancyjna

Adres *

Data sprzedazy *

Nazwa produktu *

Nabywca (imie i nazwisko / nazwa firmy) *

Model / Kod produktu *

* wypetnia sprzedawca

Oswiadczam, ze zapoznatem sie z warunkami gwarancji i
akceptuje ponizej wymienione warunki. Towar nie posiada
zadnych widocznych wad oraz uszkodzen.

(pieczatka i czytelny podpis sprzedawcy)

UWAGA! Samowolne dokonanie wpisu do karty gwarancyjnej
lub dokonanie jakichkolwiek zmian w istniejacych wpisach jest
réwnoznaczne z utratg praw gwarancyjnych.

(czytelny podpis nabywcy)

Karta gwarancyjna jest wazna jedynie z dowodem zakupu

Gwarant GEKO Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig Sp.k. z siedzibg w Kietlinie, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko, wpisana do
rejestru przedsiebiorcdw Krajowego Rejestru Sagdowego przez Sad Rejonowy dla todzi Srédmiescia w todzi, XX Wydziat Krajowego Rejestru
Sadowego, pod numerem KRS 0000815242, posiadajgca numer NIP 7722420459 udziela Kupujacemu gwarancji na sprawne dziatanie
wprowadzanych przez siebie do obrotu produktéw na nastepujgcych zasadach:
. OKRES GWARANCII
1. Okres ochrony gwarancyjnej rozpoczyna sie w dniu zakupu/wydania towaru i wynosi:
a. zakup konsumencki - 2 lata: dla wszystkich urzadzen objetych ochrong gwarancyjna, z wyjgtkiem akumulatoréw, na ktére
udzielamy 6-miesiecznej gwarancji
b. zakup komercyjny - 1 rok: dla wszystkich urzadzer objetych ochrong gwarancyjna, z wyjatkiem akumulatoréw, na ktére
udzielamy 6-miesiecznej gwarancji
3. Zakup konsumencki w rozumieniu ustawy z dnia 30 maja 2014r. o prawach konsumenta. (Dz.U. 2014 poz. 827) jest to zakup dokonywany
przez osobe fizyczng dokonujaca z przedsiebiorcg czynnosci prawnej niezwigzanej bezposrednio z jej dziatalnoscig gospodarcza lub
zawodowa.
4. Okres gwarancji nie wydtuza sie z powodu swiadczenia gwarancyjnego. Obowigzuje to takze dla wymienionych lub naprawionych czesci.
Naprawy przypadajace po uptywie okresu gwarancji sy odptatne.
5. Na wykonane naprawy odptatne gwarant udziela 3 miesiecznej gwarancji pod warunkiem dokonania naprawy w warsztacie gwaranta.
Il. OBOWIAZKI GWARANTA
1. Gwarancja - stanowi zobowigzanie gwaranta do nieodptatnego usuniecia wad fizycznych wyrobu (materiatowych, montazowych).
2. Gwarant za posrednictwem centralnego punktu serwisowego ustosunkuje sie do zgtaszanych przez reklamujacego roszczen w terminie
14 dni od przyjecia urzadzenia do serwisu, a usuniecie wady w przypadku jej zakwalifikowania do bezptatnej obstugi gwarancyjnej nastgpi
nie pdzniej niz w ciggu 30 dni od przyjecia urzgdzenia do serwisu.
3. Okres naprawy moze ulec wydtuzeniu w przypadku koniecznosci pozyskania czesci zamiennych.
1Il. WARUNKI GWARANCII
1. Gwarancja obejmuje wszystkie uszkodzenia powstate w okresie obowigzywania gwarancji wynikajace z ujawnienia sie w tym okresie
ukrytych wad materiatowych, montazowych lub technologicznych.
2. Gwarancji nie podlegajg uszkodzenia urzadzenia powstate z powodu:
a. niewtasciwego transportu i magazynowania;
b. niezgodnej z instrukcjami instalacji, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji, oraz w przypadku niewtfasciwego doboru
narzedzia/osprzetu;
c. dziatania czynnikdw zewnetrznych lub oséb trzecich, w szczegdlnosci: dziatania sity wyzszej (piorun, pozar, powodzie, trzesienia
ziemi, dziatania wojenne, zamieszki i zamachy);
d. innych uszkodzen powstatych nie z winy producenta
3. Gwarancja traci waznos$¢ w przypadku: zmian konstrukcyjnych lub przerébek dokonanych przez uzytkownika, prob napraw i regulacji
nieprzewidzianych w instrukcji obstugi, zaniechania przegladéw eksploatacyjno-konserwacyjnych, stosowania nieodpowiednich czesci
zamiennych i materiatow eksploatacyjnych.
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4. Gwarancja nie sg objete elementy eksploatacyjne oraz ulegajace zuzyciu w trakcie okresu obowigzywania gwarancji, takie jak:
* elementy eksploatacyjne: bebny i szczeki sprzegta, filtry, glowice zytkowe, kota, linki rozrusznika, listwy tnace, taricuchy tnace i
prowadnice, noze tnace, paski napedowe, sprzegta i tarcze cierne, sruby bezpieczenstwa, swiece zaptonowe, tarcze, zaréwki;
¢ elementy silnika: cylindry, tozyska, membrany gaznikow, panewki, pierscienie, ttoki, wat korbowy;
e elementy skrzyni biegdw/przektadni: kota zebate, taricuchy, pompy hydrauliczne;
* pozostate elementy eksploatacyjne: amortyzatory, bezpieczniki przecigzeniowe, ciegna i linki sterujgce, kota zebate, tozyska,
panewki, piasty noza, szczotki weglowe, wpusty zabezpieczajace;
¢ elementy niewymienione w niniejszej karcie gwarancyjnej, a ktére w sposéb oczywisty zuzywajg sie w trakcie pracy.
5. Wymienione w ramach naprawy gwarancyjnej czesci zamienne sg wtasnoscig gwaranta.
6. W zakres naprawy gwarancyjnej nie wchodzg czynnosci regulacyjne oraz konserwacyjne. Serwis ma prawo pobraé optate za dokonanie
czynnosci konserwacyjnych, ktdre nalezg do obowigzkéw uzytkownika, a wymagajg ich dokonania przed przystgpieniem do naprawy.
7. Gwarancja nie obejmuje ewentualnych szkéd wyrzadzonych bezposrednio lub posrednio osobom lub rzeczom z powodu usterek w
urzadzeniu lub wyniktych z przedtuzonego przestoju pracy urzadzenia.
8. Ewentualne uszkodzenia powstate podczas transportu powinny zosta¢ natychmiastowo zgtoszone przewoznikowi pod grozbg utraty
gwarancji.
9. Gwarancja ta jest oferowana dodatkowo i nie ogranicza praw okreslonych przez obecne i przyszte ustawy. W szczegdlnosci nie wytacza,
nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien wynikajgcych z tytutu przepisow o rekojmi za wady fizyczne rzeczy.
IV. ZGLOSZENIE GWARANCYJNE
1. Naprawy gwarancyjne na terenie Polski wykonywane sg wytgcznie przez Serwis GEKO
2. Warunkiem skorzystania ze swiadczen gwarancyjnych jest zgtoszenie reklamacji i dostarczenie przez nabywce kompletnego urzadzenia z
catym osprzetem (np. tancuch tnacy, prowadnica, tarcza tnaca, noze, gtowica zytkowa, szelki) wraz z dokumentem zakupu lub innym
dokumentem potwierdzajgcym zakup.
3. Zgtoszenia naprawy gwarancyjnej dokonuje sie na formularzu ,PROTOKOt/ZLECENIE NAPRAWY” dofaczonym do niniejszej umowy
gwarancyjnej. Formularz protokotu mozna réwniez pobraé¢ ze strony internetowej: http://b2b.geko.pl. Protokét musi w szczegdlnosci
zawiera¢ doktadny opis usterki lub niesprawnosci urzagdzenia. Zgtaszajacy reklamacje winien rowniez poda¢ w celach korespondencyjnych
swoje dane osobowe: imie i nazwisko, adres, nr telefonu.
4. W przypadku niespetnienia ktéregokolwiek warunku okreslonego 2 i 3, przyjmujacy reklamacje ma prawo odmowié przyjecia urzgdzenia
do naprawy i zwrdci¢ do zgtaszajacego na jego koszt.
5. W przypadku stwierdzenia wady urzadzenie wraz z wymienionymi wyzej dokumentami nalezy przekaza¢ do miejsca zakupu lub przestac
do centralnego punktu serwisowego GEKO na adres: GEKO Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig Sp.k., ul. Spacerowa 3, 97-500 Kietlin.
6. W przypadku wysytki do punktu serwisowego nabywca jest zobowigzany przesytke wtasciwie opakowac, a takze oddac jg Kurierowi w
stanie umozliwiajgcym jej prawidtowy transport (nalezy usunac ptyny eksploatacyjne). W szczegdlnosci opakowanie powinno: by¢
odpowiednio zamkniete, uniemozliwiajgce dostep do zawartosci przesytki osobom niepowotanym; by¢ odpowiednio wytrzymate stosownie
do wagi i zawartosci przesytki; posiadac zabezpieczenia wewnetrzne, uniemozliwiajgce przemieszczanie sie zawartosci przesytki.
7. Nabywca nie moze zgadac¢ naprawy uszkodzonego urzadzenia w miejscu uzytkowania, nawet jezeli urzadzenie jest objete obstugg
gwarancyjna.
8. Urzadzenie nalezy dostarczy¢ do reklamacji czyste. Konieczno$¢ oczyszczenia narzedzia - w celach naprawy w serwisie - jest ustuga
ptatna.
9. W przypadku naprawy odpfatnej lub nieuzasadnionego zgtoszenia reklamujacy ponosi koszt weryfikacji uszkodzenia, ewentualnej
naprawy oraz koszty zwigzane ze spedycja.
10. Naprawy pozagwarancyjne (odptatne) sg realizowane w oparciu o indywidualne uzgodnienia reklamujgcego z serwisem.
11. Aktualny cennik ustug serwisowych mozna uzyska¢ pod numerem telefonu (+48) 698-642-358 lub drogg mailowa: serwis@geko.pl
12. W sprawach nieuregulowanych warunkami niniejszej Karty Gwarancyjnej zastosowanie majg odpowiednie przepisy Kodeksu Cywilnego.

Informacja na Temat Przetwarzania Danych Osobowych W Celu Realizacji Gwarancji | Naprawy Serwisowej

Administratorem danych osobowych przetwarzanych w celu swiadczenia gwarancji jest Gwarant (GEKO Sp. z o.o. Sp.k, email:
geko@geko.pl, nr tel. (+48) 44 682 40 04).

Petna informacja na temat przetwarzania danych i praw, jakie Paristwu przystugujq dostepna jest na stronie:
https.//b2b.geko.pl/polityka-prywatnosci.



{SEKO

INSTRUCTION MANUAL

Electric tile laying tool / metal handle /
Type: G80671, Model: EP-10925

Translation of the original instructions
EN - ENGLISH VERSION

Manufactured for
GEKO Sp. z 0. 0. Sp. K.
Kietlin, Spacerowa Street 3
97-500 Radomsko
www.geko.pl
Before first use, please read this instruction manual carefully.
It is the user's responsibility to read all instructions necessary for safe use and operation and to

understand any risks that may arise during the operation of the device.
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C€



{SEKO

Instructions for use

- Place the tile in the desired position, place the machine on the tile, and pull the handle to control the
suction cup. Attach the suction cup to suck the tile and lock the handle with the hook.

- Touch the microswitch on the left machine head. When the machine starts, immediately glue the
protruding part of the board.

- The vibration frequency can be adjusted using the speed control switch.

Charging instructions

1. After receiving the product, please charge it and use it after it is fully charged.

2. When charging, insert the rear power plug into the base socket and insert the plug into an electrical
outlet. Then the charging light will turn on.

3. Normal charging time: 3-4 hours (stops when fully charged - light turns green).

4. Product working time: more than 6-8 hours after full charge. In order not to affect the product life,
please charge it every day during normal use.

5. When using the product normally, please charge it once a day; when not in use, please charge it every six
months. Remove the battery if it has not been used for a long time.

Attention

1. No-load operation is not permitted.

2. The machine should be stored in a dry place to avoid moisture.

3. The suction cup should be cleaned of dust regularly.

4. It is prohibited to make any changes to the product yourself. Our company is not responsible for any
consequences of such changes.
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The last two digits of the year of application of the CE marking - 21

EC DECLARATION OF CONFORMITY

GEKO Sp. z o. o. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
declares with full responsibility that:

Electric tile laying tool / metal handle /
Type: G80671, Model: EP-10925

meets the requirements of the European Parliament and the Council:
2014/30/EU of 26 February 2014 on the harmonisation of the laws of the Member States relating to
electromagnetic compatibility,
standards EN 55014-1:2017+A11:2020;EN IEC 61000-3-2:2019;EN 61000-3-3:2013+A1:2019;EN
55014-2:2015, EN 55014-1: 2017+A11: 2020;, EN IEC 61000-3-2: 2019; EN 61000-3-3:
2013+A1:2019; EN 55014-2: 2015, (IEC 61000-4-2; IEC 61000-4-3; IEC 61000-4-4; IEC
61000-4-5; IEC 61000-4-6; IEC 61000-4-11)
complies with the EC type certificate
No. ISETC.000420211118 of 18/11/2021
issued by ISET Srl Unipersonale, Via Donatori del
Sangue, 9 46024 - Moglia (MN), Country: Italy Phone: +39 0376 598963,
Fax: +39 0376 598963 Email: iset@iset-italia.com, Website: www.iset-italia.eu
Notified Body Identification Number: 0865
and certificate No. 182501C10011301 dated November 16, 2021 issued by Shenzhen Anbotek
Compliance Laboratory Limited, Address: East of 4/F., Building A, Hourui No.3 Industrial Zone,
Xixiang Street, Bao'an District, Shenzhen, Guangdong, China
Tel: (86) 755-26066061 Fax: (86)755-26066021 Email: service@anbotek.com
http://www.anbotek.com.cn

This EC Declaration of Conformity becomes invalid if the product is changed or rebuilt without the
manufacturer's consent.

The following persons are responsible for preparing and storing technical documentation:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, Spacerowa Street 3, 97-500 Radomsko.

Kietlin, 30/12/2021 Larysa Kowalczyk
Place and date of issue Surname, name of the authorized person
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{ESEKO Warranty Card

Address *

Date of sale *

Product name *

Buyer (name and surname / company name) *

Model / Product Code *

* completed by the seller

| declare that | have read the warranty terms and conditions
and accept them as listed below. The product has no visible
defects or damage.

(seller's stamp and legible signature)

NOTE! Making any unauthorized entries in the warranty card or
making any changes to existing entries is equivalent to loss of
warranty rights.

(legible signature of the buyer)

The warranty card is only valid with proof of purchase.

Guarantor GEKO Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig Sp.k. with its registered office in Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko,
entered into the register of entrepreneurs of the National Court Register by the District Court for £tddz Srédmiescie in tédz, XX Division of
the National Court Register, under the KRS number 0000815242, and the Tax Identification Number (NIP) 7722420459, grants the Buyer a
guarantee for the efficient operation of the products it introduces to the market on the following terms:
I. WARRANTY PERIOD
1. The warranty period begins on the date of purchase/delivery of the goods and is:
a. consumer purchase - 2 years: for all devices covered by warranty, except batteries, for which we provide a 6-month warranty
b. commercial purchase - 1 year: for all devices covered by warranty, except batteries, for which we provide a 6-month warranty
3. A consumer purchase within the meaning of the Act of 30 May 2014 on Consumer Rights (Journal of Laws of 2014, item 827) is a
purchase made by a natural person entering into a legal transaction with an entrepreneur that is not directly related to their business or
professional activity.
4. The warranty period is not extended due to warranty service. This also applies to replaced or repaired parts. Repairs due after the
warranty period are subject to a fee.
5. The guarantor provides a 3-month warranty for paid repairs provided that the repairs are performed at the guarantor's workshop.
Il. OBLIGATIONS OF THE GUARANTOR
1. Warranty - constitutes the guarantor's obligation to remove physical defects of the product (material, assembly) free of charge.
2. The Guarantor, through the central service point, will respond to the claims submitted by the complainant within 14 days of accepting
the device for service, and the removal of the defect if it qualifies for free warranty service will take place no later than within 30 days of
accepting the device for service.
3. The repair period may be extended if it is necessary to obtain spare parts.
11l. WARRANTY CONDITIONS
1. The warranty covers all damages occurring during the warranty period resulting from the discovery of hidden material, assembly or
technological defects during that period.
2. The warranty does not cover damage to the device resulting from:
a. improper transport and storage;
b. inconsistent with the installation, commissioning, operation and maintenance instructions, and in the event of incorrect
selection of tools/accessories;
c. the actions of external factors or third parties, in particular: force majeure (lightning, fire, floods, earthquakes, acts of war, riots
and attacks);
d. other damages that are not the fault of the manufacturer
3. The warranty becomes invalid in the event of: structural changes or modifications made by the user, attempted repairs and adjustments
not specified in the operating instructions, failure to carry out operational and maintenance inspections, use of inappropriate spare parts
and consumables.
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4. The warranty does not cover consumables and items that wear out during the warranty period, such as:
e consumables: clutch drums and shoes, filters, trimmer heads, wheels, starter cables, cutter bars, cutting chains and guides,
cutting knives, drive belts, clutches and friction discs, safety screws, spark plugs, discs, light bulbs;
¢ engine components: cylinders, bearings, carburettor diaphragms, bearings, rings, pistons, crankshaft;
e gearbox/transmission components: gears, chains, hydraulic pumps;
» other operating elements: shock absorbers, overload fuses, control rods and cables, gears, bearings, bushings, knife hubs, carbon
brushes, safety grooves;
¢ elements not mentioned in this warranty card and which are obviously subject to wear during operation.
5. Spare parts replaced during warranty repairs are the property of the guarantor.
6. Warranty repairs do not include adjustments or maintenance. The service center has the right to charge a fee for any maintenance that
is the user's responsibility and requires completion before the repair can begin.
7. The warranty does not cover any damage caused directly or indirectly to persons or property due to faults in the device or resulting from
prolonged downtime of the device.
8. Any damage incurred during transport must be reported to the carrier immediately under penalty of loss of warranty.
9. This warranty is offered in addition to and does not limit the rights specified in current and future laws. In particular, it does not exclude,
limit, or suspend rights arising from the provisions on warranty for physical defects.
IV. WARRANTY NOTICE
1. Warranty repairs in Poland are performed exclusively by GEKO Service.
2. The condition for benefiting from the warranty is to submit a complaint and deliver the complete device with all accessories (e.g. cutting
chain, guide bar, cutting disc, knives, trimmer head, harness) together with the purchase document or other document confirming the
purchase.
3. Warranty repair requests should be submitted using the "REPORT/REPAIR ORDER" form attached to this warranty agreement. The report
form can also be downloaded from the website: http://b2b.geko.pl. The report must include a detailed description of the fault or
malfunction of the device. The complainant should also provide their personal information for correspondence purposes: name, address,
and telephone number.
4. If any of the conditions specified in 2 and 3 are not met, the person accepting the complaint has the right to refuse to accept the device
for repair and return it to the complainant at his expense.
5. If a defect is found, the device together with the above-mentioned documents should be returned to the place of purchase or sent to the
central GEKO service point at the following address: GEKO Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig Sp.k., ul. Spacerowa 3, 97-500 Kietlin.
6. If shipping to a service point, the buyer is obligated to properly package the shipment and return it to the courier in a condition that
allows for proper transport (operating fluids must be removed). In particular, the packaging should: be properly sealed to prevent
unauthorized access to the contents of the shipment; be adequately durable for the weight and contents of the shipment; and have
internal security features to prevent movement of the contents of the shipment.
7. The buyer cannot demand repair of the damaged device at the place of use, even if the device is covered by warranty.
8. The device must be delivered clean for warranty claims. Cleaning the device for service purposes is a paid service.
9. In the event of a paid repair or an unjustified complaint, the person filing the complaint shall bear the cost of verifying the damage, any
repairs, and the costs associated with shipping.
10. Post-warranty repairs (paid) are carried out based on individual arrangements between the complainant and the service center.
11. The current price list of service services can be obtained by calling (+48) 698-642-358 or by e-mail: serwis@geko.pl
12. In matters not regulated by the terms of this Warranty Card, the relevant provisions of the Civil Code shall apply.

Information on the Processing of Personal Data for the Purpose of Warranty and Repair Service

The controller of personal data processed for the purpose of providing the guarantee is the Guarantor (GEKO Sp. z o. o. Sp.k., email:
geko@geko.pl, phone no. (+48) 44 682 40 04).

Full information on data processing and your rights is available at:

https.//b2b.geko.pl/polityka-prywatnosci.
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BEDIENUNGSANLEITUNG

Elektrowerkzeug zum Fliesenlegen /Metallgriff/
Typ: G80671, Modell: EP-10925

Ubersetzung der Originalanleitung
DE - DEUTSCHE VERSION

Hergestellt fiir

GEKO Sp. z 0. 0. Sp. K.
Kietlin, Spacerowa-Strafie 3
97-500 Radomsko
www.geko.pl

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der ersten Verwendung sorgféiltig durch.
Es liegt in der Verantwortung des Benutzers, alle Anweisungen zu lesen, die fiir die sichere Verwendung
und Bedienung erforderlich sind, und sich iiber alle Risiken zu informieren, die beim Betrieb des Geriits
auftreten kénnen.
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Gebrauchsanweisung

- Legen Sie die Fliese in die gewlinschte Position, setzen Sie die Maschine auf die Fliese und ziehen Sie am
Griff, um den Saugnapf zu steuern. Befestigen Sie den Saugnapf, um die Fliese anzusaugen, und verriegeln
Sie den Griff mit dem Haken.

- Beriihren Sie den Mikroschalter am linken Maschinenkopf. Wenn die Maschine startet, kleben Sie sofort
den hervorstehenden Teil der Platine fest.

- Die Vibrationsfrequenz kann tiber den Geschwindigkeitsregler eingestellt werden.

Ladeanleitung

1. Laden Sie das Produkt nach Erhalt bitte auf und verwenden Sie es, nachdem es vollstandig aufgeladen ist.
2. Stecken Sie zum Laden den hinteren Netzstecker in die Basisbuchse und stecken Sie den Stecker in eine
Steckdose. Dann leuchtet die Ladeanzeige auf.

3. Normale Ladezeit: 3—4 Stunden (stoppt, wenn vollstandig geladen — Licht wird griin).

4. Produktbetriebszeit: mehr als 6-8 Stunden nach vollstéandiger Aufladung. Um die Produktlebensdauer
nicht zu beeintrachtigen, laden Sie es bei normalem Gebrauch bitte taglich auf.

5. Laden Sie das Produkt bei normalem Gebrauch einmal taglich auf. Bei Nichtgebrauch alle sechs Monate.
Entfernen Sie den Akku, wenn das Produkt ldngere Zeit nicht verwendet wurde.

Aufmerksamkeit

1. Leerlaufbetrieb ist nicht zulassig.

2. Die Maschine sollte an einem trockenen Ort gelagert werden, um Feuchtigkeit zu vermeiden.

3. Der Saugnapf sollte regelmaRig von Staub gereinigt werden.

4. Es ist verboten, selbst Anderungen am Produkt vorzunehmen. Unser Unternehmen haftet nicht fiir die
Folgen solcher Anderungen.
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Die letzten beiden Ziffern des Jahres der Anwendung der CE-Kennzeichnung - 21

EG-KONFORMITATSERKLARUNG

GEKO Sp. z 0.0. z 0. O. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
erklart mit voller Verantwortung, dass:

Elektrowerkzeug zum Fliesenlegen /Metallgriff/
Typ: G80671, Modell: EP-10925

erfillt die Anforderungen des Europdischen Parlaments und des Rates:
2014/30/EU vom 26. Februar 2014 zur Harmonisierung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten
Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit,

Normen EN 55014-1:2017+A11:2020;EN IEC 61000-3-2:2019;EN 61000-3-3:2013+A1:2019;EN
55014-2:2015, EN 55014-1: 2017+A11: 2020;, EN IEC 61000-3-2: 2019; EN 61000-3-3:
2013+A1:2019; EN 55014-2: 2015, (IEC 61000-4-2; IEC 61000-4-3; IEC 61000-4-4; IEC

61000-4-5; IEC 61000-4-6; IEC 61000-4-11)
entspricht der EG-Baumusterprifbescheinigung
Nr. ISETC.000420211118 vom 18.11.2021
herausgegeben von ISET Srl Unipersonale, Via Donatori del
Sangue, 9 46024 - Moglia (MN), Land: Italien Telefon: +39 0376 598963,
Fax: +39 0376 598963 E-Mail: iset@iset-italia.com, Website: www.iset-italia.eu
Identifikationsnummer der benannten Stelle: 0865
und Zertifikat Nr. 182501C10011301 vom 16. November 2021, ausgestellt von Shenzhen Anbotek
Compliance Laboratory Limited, Adresse: Ostlich von 4. Stock, Gebaude A, Industriegebiet Hourui Nr.
3,
Xixiang-StraRe, Bezirk Bao'an, Shenzhen, Guangdong, China
Tel: (86) 755-26066061 Fax: (86)755-26066021 E-Mail: service@anbotek.com
http://www.anbotek.com.cn

Diese EG-Konformitatserklarung verliert ihre Glltigkeit, wenn das Produkt ohne Zustimmung des
Herstellers verandert oder umgebaut wird.

Fiir die Erstellung und Aufbewahrung der technischen Dokumentation sind folgende Personen

verantwortlich:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, Spacerowa-StralRe 3, 97-500 Radomsko.

Larysa Kowalczyk

Kietlin, 30.12.2021
Nachname, Name der bevollméachtigten Person

Ort und Datum der Ausstellung
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MANUEL D'INSTRUCTIONS

Outil électrique pour carrelage /manche en métal/
Type : G80671, Modele : EP-10925

Traduction des instructions originales
FR - VERSION FRANCAISE

Fabriqué pour
GEKO Sp. z 0. 0. Sp. K.
Kietlin, rue Spacerowa 3
97-500 Radomsko
www.geko.pl
Avant la premiére utilisation, veuillez lire attentivement ce manuel d'instructions.
Il est de la responsabilité de I'utilisateur de lire toutes les instructions nécessaires a une utilisation et un
fonctionnement siirs et de comprendre les risques pouvant survenir pendant le fonctionnement de
l'appareil.
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Mode d'emploi

Placez le carreau a l'endroit souhaité, placez la machine dessus et actionnez la poignée pour actionner la
ventouse. Fixez la ventouse pour aspirer le carreau et verrouillez la poignée avec le crochet.

Appuyez sur le micro-interrupteur situé sur la téte gauche de la machine. Dés que la machine démarre,
collez immédiatement la partie saillante de la carte.

- La fréquence de vibration peut étre réglée a l'aide du commutateur de contrdle de vitesse.

Instructions de charge

1. Aprés avoir regu le produit, veuillez le charger et I'utiliser une fois qu'il est complétement chargé.

2. Lors de la charge, insérez la fiche d'alimentation arriére dans la prise de la base, puis branchez-la sur une
prise électrique. Le voyant de charge s'allumera.

3. Temps de charge normal : 3 a 4 heures (s'arréte une fois complétement chargé - le voyant devient vert).
4. Autonomie du produit : plus de 6 a 8 heures aprés une charge compléte. Pour préserver sa durée de vie,
veuillez le charger quotidiennement en utilisation normale.

5. Lors d'une utilisation normale, veuillez charger le produit une fois par jour ; en cas de non-utilisation,
veuillez le charger tous les six mois. Retirez la batterie en cas d'inutilisation prolongée.

Attention

1. Le fonctionnement a vide n'est pas autorisé.

2. La machine doit étre stockée dans un endroit sec pour éviter I'humidité.

3. La ventouse doit étre nettoyée régulierement de la poussiere.

4. 1l est interdit d'apporter soi-méme des modifications au produit. Notre société décline toute
responsabilité quant aux conséquences de telles modifications.
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Les deux derniers chiffres de I'année d'application du marquage CE - 21

DECLARATION DE CONFORMITE CE

GEKO Sp. z 0.0. z 0. 0. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
déclare en toute responsabilité que :

Outil électrique pour carrelage /manche en métal/
Type : G80671, Modele : EP-10925

répond aux exigences du Parlement européen et du Conseil :
2014/30/UE du 26 février 2014 relative a I'harmonisation des législations des Etats membres
concernant la compatibilité électromagnétique,
normes EN 55014-1:2017+A11:2020;EN CEI 61000-3-2:2019;EN 61000-3-3:2013+A1:2019;EN
55014-2:2015, EN 55014-1 : 2017+A11 : 2020 ;, EN CEI 61000-3-2 : 2019 ; EN 61000-3-3 :
2013+A1:2019 ; EN 55014-2 : 2015, (CEI 61000-4-2 ; CEl 61000-4-3 ; CEl 61000-4-4 ; CEl
61000-4-5; CEI 61000-4-6; CEl 61000-4-11)
conforme au certificat de type CE
N° ISETC.000420211118 du 18/11/2021
délivré par ISET Srl Unipersonale, Via Donatori del
Sangue, 9 46024 - Moglia (MN), Pays : Italie Téléphone : +39 0376 598963,
Fax : +39 0376 598963 Email : iset@iset-italia.com, Site web : www.iset-italia.eu
Numéro d'identification de I'organisme notifié : 0865
et le certificat n® 182501C10011301 daté du 16 novembre 2021 délivré par Shenzhen Anbotek
Compliance Laboratory Limited, Adresse : Est du 4e étage, Batiment A, Zone industrielle Hourui n° 3,
Rue Xixiang, district de Bao'an, Shenzhen, Guangdong, Chine
Tél. : (86) 755-26066061 Fax : (86) 755-26066021 E-mail : service@anbotek.com
http://www.anbotek.com.cn

Cette déclaration de conformité CE devient invalide si le produit est modifié ou reconstruit sans le
consentement du fabricant.

Les personnes suivantes sont responsables de la préparation et du stockage de la documentation

technique :
Larysa Kowalczyk, Kietlin, rue Spacerowa 3, 97-500 Radomsko.

Kietlin, 30/12/2021 Larysa Kowalczyk

Lieu et date d'émission Nom, prénom de la personne autorisée
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PYROBOACTBO MO 3KCNNYATALUUU

DNEeKTPOUHCTPYMEHT ANA YKAAAKU NAUTKK /meTannnueckas pyyka/
Tun: G80671, Moaenb: EP-10925

MepeBoa OpUrMHaNbHOM UHCTPYKLINK
RU - PYCCKAA BEPCUA

UN32omoeneHo ona

GEKO Sp. z 0. 0. Sp. K.
KemnuH, ynuya Cneliceposa, 3
97-500 Padomcko
www.geko.pl

Meped nepebiMm uUCnoAb308aHUEM BHUMAMENLHO NMPOYMUMe OAHHYIO UHCMPYKYUIO.
Mone308amenb Hecem omeemcmeeHHOCMb 3a NPoYMeHue 8cex UHCMpyKyuii, Heo6xodumbix 0ns
6e30nacHo20 UCMONL3068AHUA U IKCMAYamMayuu, a mak1e 3a NoHUMaHue ao6bix pUCKos, Komopble
Mo2ym 803HUKHYMb 80 8peMs 3Kcnayamayuu ycmpolicmea.
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UHcmpyKyua no npumeHeHuro

- Pacnonoxute NanTKy B HYXKHOM MOJIOXKEHWUW, MOCTaBbTE MALIMHY HA MJIMTKY M MNOTAHUTE 33 PYYKY, YTOObI
ynpaBAATb NPUCOCKON. 3aKpenuTe NPUCOCKY Ha NAUTKE U 3aPUKCUPYITE PYUKY C MOMOLLBHO KPOYKa.

- KocHuUTecb MMKPOBbLIKAOYATENA HA JIEBOW FONOBKE MalUMHbI. [locne 3anycka MaluHbl HeMeA/IEHHO
NPUKAeiTe BbICTYMNAtoLLYH YacTb NAaTbl.

- YacToTy BMBpALLMM MOXKHO PeryiMpoBaTb C NOMOLLbIO NePEKIoYaTENA CKOPOCTH.

UHcmpykyuu no 3apsaodke

1. Nocne nonyyeHma ToBapa, NOXKANYMACTA, 3apAAUTE EF0 U UCNONBL3YIATE NOCAE NONHOM 3apPALKN.

2. Bo Bpems 3apAgKM BCTaBbTe 3a4HUI LWITEKEP NUTaHMA B rHe340 Ha 6ase, a 3aTem BUJIKY B po3eTky. Mocne
3TOro 3aropuTcsa MHANKaTOP 3apAaKN.

3. HopmanbHoe Bpems 3apAaaku: 3—4 vyaca (3apAgKa npekpallaeTcs Npu NONHOM 3apsAaKe — MHAUKaTop
CTaHOBUTCA 3e/1eHbIM).

4. Bpems paboTbl ycTpoicTBa: bonee 6-8 yacoB nocne noaHon 3apAaakn. YTobbl He NPOAIUTL CPOK CAYHKObI
YCTPOWCTBA, 3apArKaliTe ero exxeaHeBHO Npu 06bIMHOM MUCMOJ1Ib30BaHUM.

5. Mpn 06bIYHOM UCMOJIb30BaHUKN YCTPOMCTBA 3apsArKaliTe ero oAuMH pas B AeHb; NPW NPOCToe — KaKable
wectb MecaueB. Ecnn ycTpolicTBO He WCNONb3yeTca B TeYeHUE AOJ/IMTENbHOrO BPEMEHM, M3BAEKUTE
AKKYMynAaTop.

BHumaHue

1. PaboTa 6e3 Harpysku He JonycKaeTcs.

2. XpaHWTb MaLUMHY CnesyeT B CyXom mecTe, usberaa nonagaHus snaru.

3. lMpucocky cnegyet peryaapHoO o4mLLaTb OT NbIAK.

4. 3anpeLaeTca CaMoCToATEe/IbHO BHOCUTb Kakne-n1mbo U3MeHeHua B nsgenune. Hawa KomnaHua He HeceT
OTBETCTBEHHOCTW 33 NOC/NEACTBUA TAKUX USMEHEHWN.
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NocnepHue aBe uudpbl roga HaHeceHUA mapkuposku CE - 21

AOEKNAPALUUNA COOTBETCTBUA EC

FEKO CT1. 3 0. o. CI. k. KumauH, yn. Cneliceposa 3, 97-500 Padomcko
3aABAAET CO BCEI OTBETCTBEHHOCTbIO, YTO:

JNEeKTPOUHCTPYMEHT ANA YKNAAKU NAUTKK /meTannnuyeckas pydka/
Tun: G80671, Moaenb: EP-10925

COOTBETCTBYET TpeboBaHMAM EBponelickoro napsiameHTa u Coserta:
2014/30/EC ot 26 dpeBpana 2014 r. o rapmoHU3aL MM 3aKOHOAATENLCTB FOCYAapCTB-4/1€HOB B
061aCTV 31EKTPOMArHUTHOW COBMECTUMOCTMH,
ctaHgaptbl EN 55014-1:2017+A11:2020;EN IEC 61000-3-2:2019;EN 61000-3-3:2013+A1:2019;EN
55014-2:2015, EN 55014-1: 2017+A11: 2020;, EN IEC 61000-3-2: 2019; 3H 61000-3-3:
2013+A1:2019; EN 55014-2: 2015, (M3K 61000-4-2; M3K 61000-4-3; M3K 61000-4-4; M3K
61000-4-5; M3K 61000-4-6; M3K 61000-4-11)
cooTBeTcTBYyeT ceptudmKaTy TMna EC
Ne ISETC.000420211118 o1 18.11.2021
BblgaHo ISET Srl Unipersonale, Via Donatori del
Sangue, 9 46024 - Mosnbs (MuHHecoTa), CTpaHa: Utanma TenedoH: +39 0376 598963,
dakc: +39 0376 598963 dneKTpoHHas noyTa: iset@iset-italia.com, Caint: www.iset-italia.eu
NaeHTUPMKaLMOHHbIM HOMeP YNOJIHOMOYEHHOro opraHa: 0865
n ceptnomkat Ne 182501C10011301 ot 16 Hoabpsa 2021 r., BblaaHHbIM Shenzhen Anbotek
Compliance Laboratory Limited, agpec: K BOcTOKy OT 4 3Ta’Ka, 34aHue A, NPOMbILL/IEHHAs 30HA
Hourui No.3,
Ynnua CucaH, painoH baoaHb, LLUIsHbYK3Hb, M'yaHAayH, Knutain
Ten.: (86) 755-26066061 dakc: (86)755-26066021 dneKTpoHHan noyTa: service@anbotek.com
http://www.anbotek.com.cn

HacTtoauwana [leknapauma o COOTBETCTBUMU EC ctaHoBMUTCA HeAeVICTBMTEHbHOﬁ, ecnun nspgenuve
N3MEHEHO naun nepepa60TaHo 6e3 cornacua npounssoaunTtena.

OTBeTcTBEHHbIMU 32 NOATOTOBKY U XpaHeHue TeXHUYECKOIA AOKYMEeHTauunun AaBnATCa chepgywouime

nvua:
Napuca Koanbuuk, KetanH, yamua Cneiceposa 3, 97-500 Pagomcko.

Kutnauu, 30/12/2021 Jlapuca Koeanb4uk

MecTto 1 gaTta Bblaauum damunnua, uma YNONHOMOYEHHOIo nnua
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IHCTPYKLIA 3 EKCNAYATAUII

ENeKTpoiHCTPYMEHT AnA NAUTKK /meTanesa pyuka/
Tun: G80671, Moaenb: EP-10925

MepeKnag opuriHanbHOI IHCTPYKUiT
UA - YKPAIHCBKA BEPCIA

BuzomoeneHo 0ns

GEKO Sp. z 0. 0. Sp. K.
Kemain, synuys Cnayepoesa, 3
97-500 PadomcbKo
www.geko.pl

Meped nepwum suKopucmaHHAM, 6y0b nackKa, yeaxcHo npovyumaiime Yro iHCMpyKuyito 3 ekcnayamayii.
Kopucmyeay Hece 8idnoegidanbHicme 3a 03HaliomMaeHHA 3 ycima iHcmpyKuyiamu, HeobxiOHUMu 011
6e3neyH020 BUKOPUCMAHHA MA eKCcnayamayii, a Makox« 3a po3ymiHHA 6yO0b-aKux pu3ukis, aKi Moxymeo
BUHUKHYymMU nid Yac ekcnayamauyii npucmpoto.

" m@00@ €3
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IHcmpykyia i3 3acmocyeaHHA

- MomicTiTe NAUTKY B NOTPIBHE MONOMKEHHA, PO3MICTITb MALUMHY HA NAMTLi Ta NOTATHITb 33 PYyYKy, W06
KepyBaTu NPUCOCKO0. MPUKpPiNiTe MPUCOCKY, WOo6 NPUCMOKTATU NAUTKY, Ta 3adiKCynTe pyyKy raykom.

- TOpPKHIiTbCA MiKponepemMKaya Ha NiBilt ronosLi MawmHU. Koan malimHa 3anyCcTUTbCS, HeramHo NpuKknenTe
BUCTYNalo4y YaCTUHY NaaTu.

- YacToTy BibpaLii MOXKHa pery/itoBaT 3a 4ONOMOrolo NepemmKaya WeMAKOCTI.

IHCmpyKuyii 3 3apA0HaHHA

1. Micna oTpMMaHHA NpoAayKTy, byab Nacka, 3apAgiTb MOro Ta BUKOPUCTOBYIMTE NiCAA NOBHOT 3apALAKM.

2. Nig, vac 3apAgKaHHA BCTAaBTe 3a4HI0 BWJKY XUBAEHHA B 6a30BYy pPO3eTKYy, a NOTIM BCTABTE BWJKY B
eNeKTPUYHY po3eTky. licna uboro iHAMKATOP 3apAaKaHHA YBIMKHETbLCA.

3. 3BMYalHKMI yYac 3apagXkaHHA: 3-4 roguHU (3yNUHAETbCA MiCAA MNOBHOI 3apAgKM - iHOMKATOp CTae
3e/1eHUMm).

4. Yac poboTu BMpoby: binble 6-8 roamH nicna nosHoro 3apaaKaHHsa. LLLob He BNMBATU HA TEPMIH CyK6U
BUpOOY, 3apsaaKanTe MOro WoAHA Nif Yac 3BU4aANHOTO BUKOPUCTAHHSA.

5. Mig 4yac 3BMYAMHOTO BWKOPUCTAHHA BMPODY 3apAgrKaiTe MOro pa3 Ha [AeHb; SKWO BiH He
BUKOPUCTOBYETbCA, 3apagsKaiTe MOro KOXHi WicTb micauis. BulimaiTe 6aTapeto, AKWO BUpPi6 He
BMKOPUCTOBYBABCA MPOTArOM TPMBAOTO Yacy.

Yeaza

1. Po6oTa 6e3 HaBaHTa*KeHHA 3ab6opoHeHa.

2. MawuHy cnig 36epiratm B Cyxomy MicLi, o6 YHUKHYTM NOTPanAsHHA BOIOMN.

3. MpunCOCKy cnig, perynsapHo o4nLLLaTu Big nuay.

4. 3a60pOHAETLCA CAMOCTIMHO BHOCUTM Oyab-AKi 3MiHM [0 nNpoAyKTy. Hawa KomnaHis He Hece
BiZNOBifaNbHOCTI 33 ByAb-AKi HACNIAKM TaKUX 3MiH.
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OcTtaHHi aBi uMdpKU poKy 3acTocyBaHHA MapKyBaHHA CE - 21

LOEKNAPALLIA BIOMNOBIAHOCTI €C

GEKO Sp. z 0. 0. Sp. k. KimniH, syn. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
3aAB/IA€ 3 NOBHOIO BiANOBIAANbHICTIO, LLO:

ENeKTpoiHCTPYMEHT AnA NAUTKK /meTanesa pyuka/
Tun: G80671, Moaenb: EP-10925

BiAnoBiaae Bumoram €sponeicbkoro MapnameHty Ta Pagu:
2014/30/€C Bia 26 ntotoro 2014 poKy Npo rapMoHi3allito 3aKOHOAaBCTBA AePKaB-4YAeHiB Loa0
€N1eKTPOMArHIiTHOI CyMiCHOCTI,
cTaHgapTv EN 55014-1:2017+A11:2020;EN IEC 61000-3-2:2019;EN 61000-3-3:2013+A1:2019;EN
55014-2:2015, EN 55014-1: 2017+A11: 2020;, EN IEC 61000-3-2: 2019; EN 61000-3-3:
2013+A1:2019; EN 55014-2: 2015, (IEC 61000-4-2; IEC 61000-4-3; IEC 61000-4-4; IEC
61000-4-5; IEK 61000-4-6; IEK 61000-4-11)
Bianosiaae ceptndikaty Tuny €C
Ne ISETC.000420211118 Big 18.11.2021
BugaHo ISET Srl Unipersonale, Via Donatori del
Sangue, 9 46024 - Moglia (MN), KpaiHa: ITanisa TenedpoH: +39 0376 598963,
dakc: +39 0376 598963 EnekTpoHHa nowwTa: iset@iset-italia.com, Bebcant: www.iset-italia.eu
laeHTUdIKaLinHMIN HoOMep ynoBHOBaXKeHoro opraHy: 0865
Ta ceptmdikaT Ne 182501C10011301 Big 16 anctonaga 2021 poky, BuaaHuin Shenzhen Anbotek
Compliance Laboratory Limited, agpeca: cxig sig 4/F., kopnyc A, npomucnosa 3oHa Hourui Ne3,
Bynuugs CicaH, patioH baoaHb, LeHbukeHb, N'yaHayH, Kutaii
Ten.: (86) 755-26066061 dakc: (86)755-26066021 En. nowrTa: service@anbotek.com
http://www.anbotek.com.cn

Us deknapauis npo BignoBigHicTb BUMoram €EC BTpayae YMHHICTb, AKLWO BMPib 3MiHeHO abo
nepebynosaHo 6e3 3roam BUPOHHUKa.

3a niaroToBKy Ta 36epiraHHA TeXHIYHOI AOKYMeHTaUii BianoBigaloTb Taki ocobu:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, Spacerowa Street 3, 97-500 Radomsko.

Kitnin, 30/12/2021 Jlapuca Koeanb4uk
Micue Ta gata Buaavi Mpi3BuLe, im's ynoBHOBa*KeHOT 0cobM
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INSTRUKCIJOS VADOVAS

Elektrinis plyteliy klojimo jrankis /metaliné rankena/
Tipas: G80671, Modelis: EP-10925

Originaliy instrukcijy vertimas
LT - LIETUVISKA VERSIJA

Pagaminta

GEKO Sp. z 0. 0. Sp. K.
Kietlin, Spacerowa gatvé 3
97-500 Radomskas
www.geko.pl

Pries pirmq kartg naudodami, atidZiai perskaitykite Sig naudojimo instrukcijq.
Naudotojo pareiga yra perskaityti visas saugaus naudojimo ir eksploatavimo instrukcijas bei suprasti bet
kokiq rizikq, kuri gali kilti jrenginio naudojimo metu.

C€
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Naudojimo instrukcijos

- Padékite plytele j norimg padétj, uzdékite prietaisg ant plytelés ir patraukite rankenga, kad valdytuméte
siurbtuka. Pritvirtinkite siurbtuka, kad jis pritraukty plytele, ir uzfiksuokite rankeng kabliu.

- Palieskite mikrojungiklj kairéje stakliy galvutéje. Kai staklés jsijungs, nedelsdami priklijuokite iSsikiSusig
lentos dalj.

- Vibracijos daznj galima reguliuoti naudojant greicio valdymo jungikl;].

Jkrovimo instrukcijos

1. Gave gaminj, jkraukite jj ir naudokite, kai jis bus visiSkai jkrautas.

2. Jkraunant, jkiskite galinj maitinimo kistukg j pagrindinj lizdg ir jkiskite kiStukg j elektros lizdg. Tada
uzsidegs jkrovimo lemputé.

3. Jprastas jkrovimo laikas: 3—4 valandos (sustoja, kai visiskai jkraunama — Sviecia Zalia lemputé).

4. Gaminio veikimo laikas: daugiau nei 6—8 valandos po pilno jkrovimo. Kad nepakenktuméte gaminio
tarnavimo laikui, jkraukite jj kiekvieng dieng jprasto naudojimo metu.

5. Jprastai naudodami gaminj, jkraukite jj kartg per dieng; kai nenaudojate, jkraukite kas SeSis ménesius. Jei
gaminys ilgg laikg nebuvo naudojamas, iSimkite baterija.

Démesys

1. Draudziama dirbti be apkrovos.

2. Masing reikia laikyti sausoje vietoje, kad bity iSvengta drégmés.

3. Siurbimo taure reikia reguliariai valyti nuo dulkiy.

4. DraudZiama patiems atlikti bet kokius gaminio pakeitimus. Misy jmoné neatsako uz jokias tokiy
pakeitimy pasekmes.
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Paskutiniai du CE Zenklo taikymo mety skaitmenys — 21

EB ATITIKTIES DEKLARACLIA

GEKO Sp. z o. o. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
su visa atsakomybe pareiskia, kad:

Elektrinis plyteliy klojimo jrankis /metaliné rankena/
Tipas: G80671, Modelis: EP-10925

atitinka Europos Parlamento ir Tarybos reikalavimus:
2014 m. vasario 26 d. Direktyva 2014/30/ES dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su
elektromagnetiniu suderinamumu, suderinimo,
standartai EN 55014-1:2017+A11:2020;EN IEC 61000-3-2:2019;EN 61000-3-3:2013+A1:2019;EN
55014-2:2015, EN 55014-1: 2017+A11: 2020;, EN IEC 61000-3-2: 2019; EN 61000-3-3:
2013+A1:2019; EN 55014-2: 2015, (IEC 61000-4-2; IEC 61000-4-3; IEC 61000-4-4; IEC
61000-4-5; IEC 61000-4-6; IEC 61000-4-11)
atitinka EB tipo sertifikatg
Nr. ISETC.0004202111118, 2021 m. lapkri¢io 18 d.
iSleido ISET Srl Unipersonale, Via Donatori del
Sangue, 9 46024 - Moglia (MN), Salis: Italija Telefonas: +39 0376 598963,
Faksas: +39 0376 598963 El. pastas: iset@iset-italia.com, Svetainé: www.iset-italia.eu
Notifikuotosios jstaigos identifikacinis numeris: 0865
ir sertifikatg Nr. 182501C10011301, iSduotg 2021 m. lapkricio 16 d., ,Shenzhen Anbotek”
»Compliance Laboratory Limited”, adresas: j rytus nuo 4 auksto, A pastatas, Hourui Nr. 3 pramonés
zona,
Xixiang gatvé, Bao'an rajonas, Sendzenas, Guangdong, Kinija
Tel.: (86) 755-26066061 Faksas: (86) 755-26066021 El. pastas: service@anbotek.com
http://www.anbotek.com.cn

Si EB atitikties deklaracija netenka galios, jei gaminys yra pakei¢iamas arba perkonstruojamas be
gamintojo sutikimo.

UzZ techninés dokumentacijos parengima ir saugojima atsakingi Sie asmenys:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, Spacerowa gatvé 3, 97-500 Radomsko.

Kietlin, 2021-12-30 Larysa Kowalczyk

ISdavimo vieta ir data |galioto asmens pavardé, vardas
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LIETOSANAS ROKASGRAMATA

Elektroinstruments flizésanai /metala rokturis/
Tips: G80671, Modelis: EP-10925

Originalo instrukciju tulkojums
LV - LATVIESU VERSUA

RaZots prieks

GEKO Sp. z 0. 0. Sp. K.
Kietlin, Spacerowa iela 3
97-500 Radomsko
www.geko.pl

Pirms pirmds lietosanas reizes, lidzu, uzmanigi izlasiet so lietosanas instrukciju.
Lietotdja pienakums ir izlasit visus nordadijumus, kas nepieciesami drosai lietosanai un darbibai, ka ari
izprast visus riskus, kas var rasties ierices darbibas laika.

C€
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Lietosanas instrukcija

- Novietojiet flizi vélamaja pozicija, novietojiet ierici uz flizes un pavelciet rokturi, lai vaditu piestcekni.
Pievienojiet piestcekni, lai piestktu flizi, un nofiks€jiet rokturi ar aki.

- Pieskarieties mikroslédzim kreisaja masinas galva. Kad masina sak darboties, nekavéjoties pieliméjiet déla
izvirzito dalu.

- Vibracijas frekvenci var regulét, izmantojot atruma regulésanas slédzi.

Uzlades instrukcijas

1. Péc produkta sanemsanas, lidzu, uzladgjiet to un lietojiet to péc tam, kad tas ir pilniba uzladéts.

2. Uzlades laika ievietojiet aizmuguréjo stravas spraudni pamatnes kontaktligzda un ievietojiet spraudni
elektrotikla kontaktligzda. Péc tam ieslégsies uzlades indikators.

3. Parastais uzlades laiks: 3—4 stundas (partrauc uzladi, kad ierice ir pilniba uzladéta — gaisma iedegas zala
krasa).

4. Produkta darbibas laiks: vairak neka 6—8 stundas péc pilnigas uzlades. Lai neietekmétu produkta
kalposanas laiku, lGdzu, uzladéjiet to katru dienu normalas lietosanas laika.

5. Lietojot produktu normali, ludzu, uzladéjiet to reizi diena; ja to nelietojat, lGdzu, uzladéjiet to ik péc
seSiem ménesiem. Iznemiet akumulatoru, ja tas ilgstosi nav lietots.

Uzmanibu

1. Darbiba bez slodzes nav atJauta.

2. Masina jauzglaba sausa vieta, lai izvairitos no mitruma.

3. Piestceknis regulari jatira no putekliem.

4. Ir aizliegts pasrocigi veikt jebkadas izmainas produkta. Misu uznémums nav atbildigs par $adu izmainu
sekam.
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CE markéjuma piemérosanas gada pédéjie divi cipari — 21

EK ATBILSTIBAS DEKLARACIA

GEKO Sp. z o. o. Sp. k. Kitlina, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
ar pilnu atbildibu pazino, ka:

Elektroinstruments flizésanai /metala rokturis/
Tips: G80671, Modelis: EP-10925

atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes prasibam:
2014. gada 26. februara Direktiva 2014/30/ES par dalibvalstu tiesibu aktu saskanosanu attieciba uz
elektromagnétisko savietojamibu,
standarti EN 55014-1:2017+A11:2020;EN IEC 61000-3-2:2019;EN 61000-3-3:2013+A1:2019;EN
55014-2:2015, EN 55014-1: 2017+A11: 2020;, EN IEC 61000-3-2: 2019; EN 61000-3-3:
2013+A1:2019; EN 55014-2: 2015, (IEC 61000-4-2; IEC 61000-4-3; IEC 61000-4-4; IEC
61000-4-5; IEC 61000-4-6; IEC 61000-4-11)
atbilst EK tipa sertifikatam
Nr. ISETC.0004202111118, 2021. gada 18. novembris
izdevusi ISET Srl Unipersonale, Via Donatori del
Sangue, 9 46024 - Moglia (MN), Valsts: Italija Talrunis: +39 0376 598963,
Fakss: +39 0376 598963 E-pasts: iset@iset-italia.com, Majaslapa: www.iset-italia.eu
Pilnvarotas iestades identifikacijas numurs: 0865
un sertifikats Nr. 182501C10011301, kas datéts ar 2021. gada 16. novembri, ko izdevusi Shenzhen
Anbotek
Compliance Laboratory Limited, adrese: uz austrumiem no 4. stava, A éka, Hourui Nr. 3 ripniecibas
zona,
Xixiang Street, Bao'an rajons, SenZena, Guanduna, Kina
Talrunis: (86) 755-26066061 Fakss: (86) 755-26066021 E-pasts: service@anbotek.com
http://www.anbotek.com.cn

ST EK atbilstibas deklaracija zaudé spéku, ja produkts tiek mainits vai parbavéts bez raZotaja
piekrisanas.

Par tehniskas dokumentacijas sagatavo$anu un glabasanu ir atbildigas Sadas personas:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, Spacerowa Street 3, 97-500 Radomsko.

Kitlina, 2021. gada 30. decembris Larisa Kovalcika

IzdoSanas vieta un datums Pilnvarotas personas uzvards, vards
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NAVOD K POUZITI

Elektrické nafadi na obklady /kovova rukojet/
Typ: G80671, Model: EP-10925

Preklad originalniho navodu
CZ - CESKA VERZE

Vyrobeno pro

GEKO Sp. z 0. 0. Sp. K.
Kietlin, Spacerowa ulice 3
97-500 Radomsko
www.geko.pl

Pfed prvnim pouZitim si prosim peclivé prectéte tento ndvod k obsluze.
Je odpovédnosti uZivatele precist si vsechny pokyny nezbytné pro bezpecné pouZivdni a provoz a
porozumét vsem rizikim, které mohou béhem provozu zafizeni nastat.

- m@00@
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Navod k pouzZiti

- Umistéte dlazdici do pozadované polohy, umistéte stroj na dlazdici a zatahnéte za rukojet pro ovladani
pfisavky. Pfipevnéte pfisavku k pfisati dlazdice a zajistéte rukojet hackem.

- Dotknéte se mikrospinace na levé hlavé stroje. Jakmile se stroj spusti, ihned pfilepte vy¢nivajici ¢ast desky.
- Frekvenci vibraci Ize nastavit pomoci prepinace otacek.

Pokyny pro nabijeni

1. Po obdrzZeni produktu jej prosim nabijte a po Uplném nabiti jej pouzivejte.

2. Pfi nabijeni zasunte zadni napajeci zdstrcku do zakladni zasuvky a zapojte zdstréku do elektrické zdsuvky.
Poté se rozsviti kontrolka nabijeni.

3. Normalni doba nabijeni: 3—4 hodiny (zastavi se po plném nabiti — kontrolka se rozsviti zelené).

4. Provozni doba produktu: vice nez 6-8 hodin po plném nabiti. Abyste neovlivnili Zivotnost produktu,
nabijejte jej kazdy den béhem béiného pouzivani.

5. Pfi bézném pouzivani nabijejte vyrobek jednou denné; pokud jej nepouzivate, nabijejte jej kazdych Sest
mésicl. Pokud nebyl produkt delsi dobu pouZivan, vyjméte baterii.

Pozor

1. Provoz naprazdno neni povolen.

2. Stroj by mél byt skladovan na suchém misté&, aby se zabrdnilo vlihkosti.

3. Pfisavku je tfeba pravidelné Cistit od prachu.

4. Je zakazano provadét jakékoli zmény na produktu svépomoci. Nase spole¢nost nenese odpovédnost za
zadné dlsledky takovych zmén.
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Posledni dvé Cislice roku pouZiti oznaceni CE - 21

PROHLASENI O SHODE ES

GEKO Sp. z 0. O. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
s plnou odpovédnosti prohlasuje, zZe:

Elektrické nafadi na obklady /kovova rukojet/
Typ: G80671, Model: EP-10925

spliuje pozadavky Evropského parlamentu a Rady:
2014/30/EU ze dne 26. Unora 2014 o harmonizaci pravnich predpist ¢lenskych statl tykajicich se
elektromagnetické kompatibility,
normy EN 55014-1:2017+A11:2020;EN IEC 61000-3-2:2019;EN 61000-3-3:2013+A1:2019;EN
55014-2:2015, EN 55014-1: 2017+A11: 2020;, EN IEC 61000-3-2: 2019; EN 61000-3-3:
2013+A1:2019; EN 55014-2: 2015, (IEC 61000-4-2; IEC 61000-4-3; IEC 61000-4-4; IEC
61000-4-5; IEC 61000-4-6; IEC 61000-4-11)
spliiuje pozadavky typového certifikatu ES
C. ISETC.000420211118 ze dne 18. 11. 2021
vydal ISET Srl Unipersonale, Via Donatori del
Sangue, 9 46024 - Moglia (MN), Zemé: Itdlie Telefon: +39 0376 598963,
Fax: +39 0376 598963 E-mail: iset@iset-italia.com, Webové stranky: www.iset-italia.eu
Identifikacni Cislo ozndmeného subjektu: 0865
a certifikat ¢. 182501C10011301 ze dne 16. listopadu 2021 vydany spole¢nosti Shenzhen Anbotek
Compliance Laboratory Limited, adresa: Vychodné od 4/F., budova A, priimyslova zéna Hourui €. 3,
Xixiang Street, Bao'an District, Shenzhen, Guangdong, Cina
Tel.: (86) 755-26066061 Fax: (86) 755-26066021 E-mail: service@anbotek.com
http://www.anbotek.com.cn

Toto prohlaseni o shodé ES pozbyva platnosti, pokud je vyrobek zménén nebo prestavén bez
souhlasu vyrobce.

Za pripravu a uchovavani technické dokumentace jsou zodpovédné nasledujici osoby:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, Spacerowa Street 3, 97-500 Radomsko.

Kietlin, 30. 12. 2021 Larysa Kowalczykovad
Misto a datum vydani Ptijmeni, jméno opravnéné osoby
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NAVOD NA POUZITIE

Elektrické naradie na obkladanie /kovova rukovit/
Typ: G80671, Model: EP-10925

Preklad origindlnych pokynov
SK - SLOVENSKA VERZIA

Vyrobené pre

GEKO Sp. z 0. 0. Sp. K.
Kietlin, Spacerowa ulica 3
97-500 Radomsko
www.geko.pl

Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte tento ndvod na obsluhu.
Je zodpovednostou pouZivatela preéitat si vSetky pokyny potrebné pre bezpecné pouZivanie a prevddzku
a pochopit vsetky rizikd, ktoré méziu poéas prevddzky zariadenia vzniknut,

" m@00@
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Ndvod na pouiitie

- Umiestnite dlazdicu do poZadovanej polohy, umiestnite stroj na dlazdicu a potiahnutim rukovate ovladajte
prisavku. Pripevnite prisavku na prisavanie dlaZdice a zaistite rukovat hakom.

- Dotknite sa mikrospinaca na lavej hlave stroja. Ked' sa stroj spusti, ihned prilepte vyénievajicu ¢ast dosky.
- Frekvenciu vibracii je mozné nastavit pomocou prepinaca reguldcie rychlosti.

Pokyny na nabijanie

1. Po prijati produktu ho nabite a po Uplnom nabiti ho pouZivajte.

2. Pocas nabijania zasunte zadnu zastrcku do zakladnej zasuvky a potom zastréku zapojte do elektrickej
zasuvky. Potom sa rozsvieti kontrolka nabijania.

3. Normalny cas nabijania: 3 — 4 hodiny (zastavi sa po Uplnom nabiti — kontrolka sa rozsvieti na zeleno).

4. Prevadzkova doba produktu: viac ako 6-8 hodin po Uplnom nabiti. Aby ste neovplyvnili Zivotnost
produktu, nabijajte ho kazdy den pocas bezného pouzivania.

5. Pri beZinom pouzZivani nabijajte produkt raz denne; ak ho nepouzivate, nabijajte ho kazdych Sest
mesiacov. Ak ste ho dlhsi ¢as nepouzivali, vyberte batériu.

Pozornost

1. Prevadzka bez zataze nie je povolena.

2. Stroj by mal byt skladovany na suchom mieste, aby sa predislo vlihkosti.

3. Prisavku by ste mali pravidelne éistit od prachu.

4. Je zakazané vykonavat akékolvek zmeny na produkte svojpomocne. Nasa spoloénost nezodpoveda za
Ziadne dosledky takychto zmien.
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Posledné dve Cislice roku pouzitia oznacenia CE - 21

VYHLASENIE O ZHODE ES

GEKO Sp. z o. o. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
s plnou zodpovednostou vyhlasuje, Ze:

Elektrické naradie na obkladanie /kovova rukovat/
Typ: G80671, Model: EP-10925

spifia poziadavky Eurépskeho parlamentu a Rady:
2014/30/EU z 26. februdra 2014 o harmonizacii pravnych predpisov ¢lenskych $tatov tykajucich sa
elektromagnetickej kompatibility,
normy EN 55014-1:2017+A11:2020;EN IEC 61000-3-2:2019;EN 61000-3-3:2013+A1:2019;EN
55014-2:2015, EN 55014-1: 2017+A11: 2020;, EN IEC 61000-3-2: 2019; EN 61000-3-3:
2013+A1:2019; EN 55014-2: 2015, (IEC 61000-4-2; IEC 61000-4-3; IEC 61000-4-4; IEC
61000-4-5; IEC 61000-4-6; IEC 61000-4-11)
zodpoveda typovému certifikatu ES
C. ISETC.000420211118 z 18. 11. 2021
vydané ISET Srl Unipersonale, Via Donatori del
Sangue, 9 46024 - Moglia (MN), Krajina: Taliansko Telefén: +39 0376 598963,
Fax: +39 0376 598963 E-mail: iset@iset-italia.com, Webova stranka: www.iset-italia.eu
Identifikac¢né Cislo notifikovanej osoby: 0865
a certifikat ¢. 182501C10011301 zo dfia 16. novembra 2021 vydany spolo¢nostou Shenzhen Anbotek
Compliance Laboratory Limited, adresa: Vychodne od 4/F., budova A, priemyselna zéna Hourui €. 3,
Xixiang Street, okres Bao'an, Shenzhen, Guangdong, Cina
Tel.: (86) 755-26066061 Fax: (86)755-26066021 E-mail: service@anbotek.com
http://www.anbotek.com.cn

Toto vyhlasenie o zhode ES straca platnost, ak je vyrobok zmeneny alebo prestavany bez sthlasu
vyrobcu.

Za pripravu a uchovavanie technickej dokumentacie si zodpovedné tieto osoby:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, Spacerowa Street 3, 97-500 Radomsko.

Kietlin, 30. 12. 2021 Larysa Kowalczykovad
Miesto a datum vydania Priezvisko, meno opravnenej osoby



{SEKO

HASZNALATI UTASITAS

Elektromos csempéz6gép /fém nyél/
Tipus: G80671, Modell: EP-10925

Az eredeti utasitasok forditasa
HU - MAGYAR VALTOZAT

Gydrtva:
GEKO Sp. z 0. 0. Sp. K.
Kietlin, Spacerowa utca 3.
97-500 Radomsko

www.geko.pl
Elsé haszndlat elé6tt kérjiik, figyelmesen olvassa el ezt a haszndlati utmutatot.

A felhaszndlo felel6ssége, hogy elolvassa az 6sszes sziikséges utasitdst a biztonsdgos haszndlathoz és

lizemeltetéshez, és megértse a késziilék miikédtetése sordn felmeriil6 kockdzatokat.

" m@00@
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Haszndlati utasitds

- Helyezze a csempét a kivant pozicidba, helyezze a gépet a csempére, és hlizza meg a kart a tapaddkorong
irdnyitdsdhoz. Rogzitse a tapaddkorongot a csempe megszivasahoz, és rogzitse a kart a kampadval.

- Erintse meg a bal oldali gépfejen taldlhaté mikrokapcsolét. Amikor a gép beindul, azonnal ragassza 6ssze a
deszka kiallo részét.

- A rezgési frekvencia a sebességszabalyozd kapcsoldval allithato.

Téltési utasitasok

1. A termék atvétele utan kérjik, toltse fel, és csak a teljes feltdltés utan hasznalja.

2. Toltés kdzben dugja be a hatséd tapcsatlakozét az alapaljzatba, majd dugja be a dugdt egy konnektorba.
Ezutan a toltésjelz6 [dmpa kigyullad.

3. Normal t6ltési id6: 3-4 dra (teljes feltoltéskor leadll - a [dmpa zoldre valt).

4. A termék Uzemideje: teljes feltdltés utan tobb mint 6-8 6ra. A termék élettartamanak csékkentése
érdekében kérjik, normal hasznalat mellett minden nap toltse fel.

5. Normal hasznalat esetén a terméket naponta egyszer toltse fel; hasznalaton kivil félévente. Ha hosszabb
ideig nem haszndlta, vegye ki az akkumulatort.

Figyelem

1. Terhelés nélkiili m(ikodés tilos.

2. A gépet szdraz helyen kell tarolni a nedvesség elkeriilése érdekében.

3. A tapaddkorongot rendszeresen tisztitani kell a portdl.

4. Tilos a terméken barmilyen sajat kezlileg végzett mddositds. Céglink nem vallal felel6sséget az ilyen
madositasok kovetkezményeiért.
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A CE-jelolés alkalmazasi évének utolso két szamjegye - 21

EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

GEKO Sp. z o. o. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
teljes felel6sséggel kijelenti, hogy:

Elektromos csempézégép /fém nyél/
Tipus: G80671, Modell: EP-10925

megfelel az Eurdpai Parlament és a Tandcs kovetelményeinek:
a tagallamok elektromdgneses 0sszeférhetGségre vonatkozoé jogszabalyainak harmonizacidjardl
52016, 2014. februar 26-i 2014/30/EU iranyelv,
szabvanyok EN 55014-1:2017+A11:2020;EN IEC 61000-3-2:2019;EN 61000-3-3:2013+A1:2019;EN
55014-2:2015, EN 55014-1: 2017+A11: 2020;, EN IEC 61000-3-2: 2019; EN 61000-3-3:
2013+A1:2019; EN 55014-2: 2015, (IEC 61000-4-2; IEC 61000-4-3; IEC 61000-4-4; IEC
61000-4-5; IEC 61000-4-6; IEC 61000-4-11)
megfelel az EK tipustanusitvanynak
ISETC.000420211118 szdmu, 2021.11.18-i
kibocsatéja: ISET Srl Unipersonale, Via Donatori del
Sangue, 9 46024 - Moglia (MN), Orszag: Olaszorszag Telefon: +39 0376 598963,
Fax: +39 0376 598963 E-mail: iset@iset-italia.com, Weboldal: www.iset-italia.eu
Bejelentett szervezet azonositd szama: 0865
és a Shenzhen Anbotek altal kiallitott 182501C10011301 szamu, 2021. november 16-i keltezés(
tandsitvany
Compliance Laboratory Limited, Cim: Hourui 3. szdmu ipari 6vezet, A épiilet, 4. emelettdl keletre,
Xixiang Street, Bao'an District, Shenzhen, Guangdong, Kina
Tel.: (86) 755-26066061 Fax: (86)755-26066021 E-mail: service@anbotek.com
http://www.anbotek.com.cn

Ez az EK-megfelel&ségi nyilatkozat érvényét veszti, ha a terméket a gyartd beleegyezése nélkil
megvaltoztatjak vagy atépitik.

A miiszaki dokumentdcio elkészitéséért és tarolasiért a kovetkezd személyek felelsek:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, Spacerowa Street 3, 97-500 Radomsko.

Kietlin, 2021.12.30. Larysa Kowalczyk
Kiallitas helye és datuma Meghatalmazott személy vezetékneve, neve
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MANUAL DE INSTRUCTIUNI

Scula electrica pentru placarea cu faianta / maner metalic /
Tip: G80671, Model: EP-10925

Traducerea instructiunilor originale
RO - VERSIUNEA ROMANA

Fabricat pentru

GEKO Sp. z 0. 0. Sp. K.
Kietlin, Strada Spacerowa 3
97-500 Radomsko
www.geko.pl

inainte de prima utilizare, vé rugém sd cititi cu atentie acest manual de instructiuni.
Este responsabilitatea utilizatorului sd citeascd toate instructiunile necesare pentru utilizarea si operarea
in sigurantd si sd inteleagd orice riscuri care pot apdrea in timpul functiondrii dispozitivului.

C€

" m@00@



40

{SEKO

Instructiuni de utilizare

- Asezati placa in pozitia dorita, asezati masina pe placa si trageti de maner pentru a controla ventuza.
Atasati ventuza pentru a aspira placa si blocati manerul cu carligul.

- Atingeti microintrerupatorul de pe capul stang al masinii. Cand masina porneste, lipiti imediat partea
proeminenta a placii.

- Frecventa vibratiilor poate fi reglata folosind comutatorul de control al vitezei.

Instructiuni de incdrcare

1. Dupa ce primiti produsul, va rugam sa il incarcati si sa il utilizati dupa ce este complet incarcat.

2. Tn timpul incarcarii, introduceti stecherul din spate in mufa de baza si apoi introduceti stecherul intr-o
priza electrica. Apoi, indicatorul luminos de incarcare se va aprinde.

3. Timp normal de incarcare: 3-4 ore (se opreste cand este complet incarcata - lumina se aprinde verde).

4. Timp de functionare a produsului: mai mult de 6-8 ore dupa incarcarea completad. Pentru a nu afecta
durata de viata a produsului, va rugam sa il incarcati zilnic in timpul utilizarii normale.

5. Cand utilizati produsul in mod normal, va rugam sa il incarcati o data pe zi; cand nu 1l utilizati, va rugam
sa il incarcati la fiecare sase luni. Scoateti bateria daca nu a fost utilizata o perioada lunga de timp.

Atentie

1. Functionarea in gol nu este permisa.

2. Masina trebuie depozitata intr-un loc uscat pentru a evita umezeala.

3. Ventuza trebuie curatata de praf in mod regulat.

4. Este interzis sa efectuati singur orice modificare a produsului. Compania noastra nu este responsabila
pentru nicio consecinta a unor astfel de modificari.
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Ultimele doua cifre ale anului de aplicare a marcajului CE - 21

DECLARATIE CE DE CONFORMITATE

GEKO Sp. z o. o. Sp. k. Kitlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
declara pe deplin responsabilitate ca:

Scula electrica pentru placarea cu faianta / maner metalic /
Tip: G80671, Model: EP-10925

indeplineste cerintele Parlamentului European si ale Consiliului:
2014/30/UE din 26 februarie 2014 privind armonizarea legislatiei statelor membre referitoare la
compatibilitatea electromagnetics,
standarde EN 55014-1:2017+A11:2020;EN IEC 61000-3-2:2019;EN 61000-3-3:2013+A1:2019;EN
55014-2:2015, EN 55014-1: 2017+A11: 2020;, EN IEC 61000-3-2: 2019; EN 61000-3-3:
2013+A1:2019; EN 55014-2: 2015, (IEC 61000-4-2; IEC 61000-4-3; IEC 61000-4-4; IEC
61000-4-5; IEC 61000-4-6; IEC 61000-4-11)
respecta certificatul CE de tip
Nr. ISETC.000420211118 din 18/11/2021
eliberat de ISET Srl Unipersonale, Via Donatori del
Sangue, 9 46024 - Moglia (MN), Tara: ltalia Telefon: +39 0376 598963,
Fax: +39 0376 598963 E-mail: iset@iset-italia.com, Site web: www.iset-italia.eu
Numar de identificare al organismului notificat: 0865
si certificatul nr. 182501C10011301 din data de 16 noiembrie 2021 emis de Shenzhen Anbotek
Laboratorul de Conformitate Limited, Adresa: La est de 4/F., Cladirea A, Zona Industriald Hourui nr.
3,
Strada Xixiang, districtul Bao'an, Shenzhen, Guangdong, China
Tel: (86) 755-26066061 Fax: (86)755-26066021 E-mail: service@anbotek.com
http://www.anbotek.com.cn

Aceasta declaratie CE de conformitate devine invalida daca produsul este modificat sau reconstruit
fara acordul producatorului.

Urmatoarele persoane sunt responsabile pentru pregatirea si pastrarea documentatiei tehnice:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, strada Spacerowa nr. 3, 97-500 Radomsko.

Kietlin, 30/12/2021 Larysa Kowalczyk

Locul si data emiterii Numele, numele persoanei autorizate
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MANUAL DE INSTRUCCIONES

Herramienta eléctrica para alicatar /mango de metal/
Tipo: G80671, Modelo: EP-10925

Traduccidn de las instrucciones originales
ES - VERSION EN ESPANOL

Fabricado para

GEKO Sp. z 0. 0. Sp. K.
Kietlin, calle Spacerowa 3
97-500 Radomsko
www.geko.pl

Antes del primer uso, lea atentamente este manual de instrucciones.
Es responsabilidad del usuario leer todas las instrucciones necesarias para un uso y funcionamiento
seguros y comprender cualquier riesgo que pueda surgir durante el funcionamiento del dispositivo.
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Instrucciones de uso

Coloque la baldosa en la posicién deseada, coloque la maquina sobre ella y tire del mango para controlar la
ventosa. Coloque la ventosa para aspirar la baldosa y bloquee el mango con el gancho.

- Toque el microinterruptor del cabezal izquierdo de la mdquina. Al arrancar, pegue inmediatamente la
parte saliente del tablero.

- La frecuencia de vibracién se puede ajustar mediante el interruptor de control de velocidad.

Instrucciones de carga

1. Después de recibir el producto, carguelo y Uselo después de que esté completamente cargado.

2. Durante la carga, inserte el enchufe trasero en la base y enchufelo a una toma de corriente. La luz de
carga se encendera.

3. Tiempo de carga normal: 3-4 horas (se detiene cuando estd completamente cargado; la luz se vuelve
verde).

4. Tiempo de funcionamiento del producto: mas de 6-8 horas tras una carga completa. Para no afectar su
vida util, carguelo a diario durante un uso normal.

5. Durante el uso normal del producto, carguelo una vez al dia; si no lo usa, cdrguelo cada seis meses. Retire
la bateria si no se ha utilizado durante un tiempo prolongado.

Atencion

1. No se permite el funcionamiento sin carga.

2. La mdaquina debe almacenarse en un lugar seco para evitar la humedad.

3. La ventosa debe limpiarse periédicamente de polvo.

4. Estd prohibido realizar modificaciones al producto por su cuenta. Nuestra empresa no se responsabiliza
de las consecuencias de dichas modificaciones.
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Los dos ultimos digitos del afio de aplicacion del marcado CE - 21

DECLARACION CE DE CONFORMIDAD

GEKO sp. z o. o. sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
declara con plena responsabilidad que:

Herramienta eléctrica para alicatar /mango de metal/
Tipo: G80671, Modelo: EP-10925

cumple los requisitos del Parlamento Europeo y del Consejo:
2014/30/UE, de 26 de febrero de 2014, sobre la armonizaciéon de las legislaciones de los Estados
miembros en materia de compatibilidad electromagnética,
normas EN 55014-1:2017+A11:2020;EN IEC 61000-3-2:2019;EN 61000-3-3:2013+A1:2019;EN
55014-2:2015, EN 55014-1: 2017+A11: 2020;, EN IEC 61000-3-2: 2019; EN 61000-3-3:
2013+A1:2019; EN 55014-2: 2015, (IEC 61000-4-2; IEC 61000-4-3; IEC 61000-4-4; IEC
61000-4-5; IEC 61000-4-6; IEC 61000-4-11)
Cumple con el certificado de tipo CE
N.° ISETC.000420211118 del 18/11/2021
emitido por ISET Srl Unipersonale, Via Donatori del
Sangue, 9 46024 - Moglia (MN), Pais: Italia Teléfono: +39 0376 598963,
Fax: +39 0376 598963 Correo electronico: iset@iset-italia.com, Sitio web: www.iset-italia.eu
Numero de identificacién del organismo notificado: 0865
y certificado n.” 182501C10011301 de fecha 16 de noviembre de 2021 emitido por Shenzhen
Anbotek
Compliance Laboratory Limited, Direccidn: Al este del 4/F., Edificio A, Zona Industrial Hourui No.3,
Calle Xixiang, distrito de Bao'an, Shenzhen, Guangdong, China
Tel: (86) 755-26066061 Fax: (86)755-26066021 Correo electrénico: service@anbotek.com
http://www.anbotek.com.cn

Esta Declaracién CE de conformidad perdera su validez si el producto se modifica o reconstruye sin
el consentimiento del fabricante.

Las siguientes personas son responsables de preparar y almacenar la documentacion técnica:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, calle Spacerowa 3, 97-500 Radomsko.

Kietlin, 30/12/2021 Larysa Kowalczyk

Lugar y fecha de emision Apellido, nombre de la persona autorizada
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MANUALE DI ISTRUZIONI

Elettroutensile per piastrellatura /manico in metallo/
Tipo: G80671, Modello: EP-10925

Traduzione delle istruzioni originali
IT - VERSIONE ITALIANA

Prodotto per
GEKO Sp. z 0. 0. Sp. K.
Kietlin, via Spacerowa 3
97-500 Radomsko
www.geko.pl
Prima del primo utilizzo, leggere attentamente il presente manuale di istruzioni.
E responsabilita dell'utente leggere tutte le istruzioni necessarie per un utilizzo e un funzionamento sicuri

e comprendere eventuali rischi che potrebbero sorgere durante il funzionamento del dispositivo.
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Istruzioni per l'uso

- Posizionare la piastrella nella posizione desiderata, posizionare la macchina sulla piastrella e tirare la
maniglia per controllare la ventosa. Fissare la ventosa per aspirare la piastrella e bloccare la maniglia con il
gancio.

- Toccare il microinterruttore sulla testa sinistra della macchina. Quando la macchina si avvia, incollare
immediatamente la parte sporgente della tavola.

- La frequenza di vibrazione puo essere regolata tramite l'interruttore di controllo della velocita.

Istruzioni per la ricarica

1. Dopo aver ricevuto il prodotto, caricarlo e utilizzarlo solo dopo averlo caricato completamente.

2. Durante la ricarica, inserire la spina di alimentazione posteriore nella presa della base e inserire la spina
in una presa elettrica. La spia di ricarica si accendera.

3. Tempo di ricarica normale: 3-4 ore (si interrompe quando la carica & completa e la spia diventa verde).

4. Tempo di funzionamento del prodotto: piu di 6-8 ore dopo la carica completa. Per non compromettere la
durata del prodotto, si prega di caricarlo ogni giorno durante il normale utilizzo.

5. Quando si utilizza il prodotto normalmente, caricarlo una volta al giorno; quando non lo si utilizza,
caricarlo ogni sei mesi. Rimuovere la batteria se non e stato utilizzato per un lungo periodo.

Attenzione

1. Non & consentito il funzionamento a vuoto.

2. La macchina deve essere conservata in un luogo asciutto per evitare l'umidita.

3. La ventosa deve essere pulita regolarmente dalla polvere.

4. E vietato apportare modifiche al prodotto autonomamente. La nostra azienda non & responsabile per le
conseguenze di tali modifiche.
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Le ultime due cifre dell'anno di applicazione della marcatura CE - 21

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE

GEKO Sp. z o. o. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
dichiara sotto la piena responsabilita che:

Elettroutensile per piastrellatura /manico in metallo/
Tipo: G80671, Modello: EP-10925

soddisfa i requisiti del Parlamento europeo e del Consiglio:
2014/30/UE del 26 febbraio 2014 concernente I'armonizzazione delle legislazioni degli Stati membri
relative alla compatibilita elettromagnetica,
norme EN 55014-1:2017+A11:2020;EN IEC 61000-3-2:2019;EN 61000-3-3:2013+A1:2019;EN
55014-2:2015, EN 55014-1: 2017+A11: 2020;, EN IEC 61000-3-2: 2019; EN 61000-3-3:
2013+A1:2019; EN 55014-2: 2015, (IEC 61000-4-2; IEC 61000-4-3; IEC 61000-4-4; IEC
61000-4-5; IEC 61000-4-6; IEC 61000-4-11)
conforme al certificato di tipo CE
N. ISETC.000420211118 del 18/11/2021
rilasciato da ISET Srl Unipersonale, Via Donatori del
Sangue, 9 46024 - Moglia (MN), Nazione: Italia Telefono: +39 0376 598963,
Fax: +39 0376 598963 Email: iset@iset-italia.com, Sito web: www.iset-italia.eu
Numero di identificazione dell'organismo notificato: 0865
e certificato n. 182501C10011301 del 16 novembre 2021 rilasciato da Shenzhen Anbotek
Compliance Laboratory Limited, Indirizzo: a est del 4° piano, Edificio A, Zona industriale Hourui n. 3,
Xixiang Street, distretto di Bao'an, Shenzhen, Guangdong, Cina
Tel: (86) 755-26066061 Fax: (86)755-26066021 E-mail: service@anbotek.com
http://www.anbotek.com.cn

La presente dichiarazione di conformita CE perde la sua validita se il prodotto viene modificato o
ricostruito senza il consenso del produttore.

Le seguenti persone sono responsabili della preparazione e dell'archiviazione della

documentazione tecnica:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, via Spacerowa 3, 97-500 Radomsko.

Kietlin, 30/12/2021 Larysa Kowalczyk

Luogo e data di emissione Cognome, nome della persona autorizzata
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GEBRUIKSAANWIUZING

Elektrisch gereedschap voor het leggen van tegels / metalen handvat /
Type: G80671, Model: EP-10925

Vertaling van de originele instructies
NL - NEDERLANDSE VERSIE

Gefabriceerd voor

GEKO Sp. z 0. 0. Sp. K.
Kietlin, Spacerowa Street 3
97-500 Radomsko
www.geko.pl

Lees voor het eerste gebruik deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door.
Het is de verantwoordelijkheid van de gebruiker om alle instructies te lezen die nodig zijn voor veilig
gebruik en bediening van het apparaat en om op de hoogte te zijn van eventuele risico's die zich kunnen
voordoen tijdens het gebruik van het apparaat.

"m@00@ C€ &
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Gebruiksaanwijzing

- Plaats de tegel in de gewenste positie, plaats de machine op de tegel en trek aan de hendel om de zuignap
te bedienen. Bevestig de zuignap om de tegel te zuigen en vergrendel de hendel met de haak.

- Raak de microschakelaar op de linker machinekop aan. Lijm direct na het starten van de machine het
uitstekende deel van de printplaat vast.

- De trillingsfrequentie kan worden aangepast met behulp van de snelheidsregelaar.

Oplaadinstructies

1. Laad het product op nadat u het heeft ontvangen en gebruik het pas als het volledig is opgeladen.

2. Steek tijdens het opladen de stekker aan de achterkant in het stopcontact en steek de stekker in een
stopcontact. Het oplaadlampje gaat dan branden.

3. Normale oplaadtijd: 3-4 uur (stopt wanneer volledig opgeladen - lampje wordt groen).

4. Productwerktijd: meer dan 6-8 uur na volledige lading. Om de levensduur van het product niet te
beinvloeden, raden wij u aan het dagelijks op te laden tijdens normaal gebruik.

5. Laad het product bij normaal gebruik eenmaal per dag op; laad het bij niet-gebruik elke zes maanden op.
Verwijder de batterij als u het product langere tijd niet gebruikt.

Aandacht

1. Het is niet toegestaan om de machine onbelast te laten werken.

2. De machine moet op een droge plaats worden bewaard om vocht te voorkomen.

3. Maak de zuignap regelmatig stofvrij.

4. Het is niet toegestaan om zelf wijzigingen aan het product aan te brengen. Ons bedrijf is niet
aansprakelijk voor de gevolgen van dergelijke wijzigingen.
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De laatste twee cijfers van het jaar van toepassing van de CE-markering - 21

EG-VERKLARING VAN CONFORMITEIT

GEKO Sp. z 0. O. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
verklaart onder volledige verantwoordelijkheid dat:

Elektrisch gereedschap voor het leggen van tegels / metalen handvat /
Type: G80671, Model: EP-10925

voldoet aan de eisen van het Europees Parlement en de Raad:
2014/30/EU van 26 februari 2014 betreffende de harmonisatie van de wetgevingen van de lidstaten
inzake elektromagnetische compatibiliteit,
normen EN 55014-1:2017+A11:2020;EN IEC 61000-3-2:2019;EN 61000-3-3:2013+A1:2019;EN
55014-2:2015, EN 55014-1: 2017+A11: 2020;, EN IEC 61000-3-2: 2019; EN 61000-3-3:
2013+A1:2019; EN 55014-2: 2015, (IEC 61000-4-2; IEC 61000-4-3; IEC 61000-4-4; IEC
61000-4-5; IEC 61000-4-6; IEC 61000-4-11)
voldoet aan het EG-typecertificaat
Nr. ISETC.000420211118 van 18/11/2021
uitgegeven door ISET Srl Unipersonale, Via Donatori del
Sangue, 9 46024 - Moglia (MN), Land: Italié Telefoon: +39 0376 598963,
Fax: +39 0376 598963 E-mail: iset@iset-italia.com, Website: www.iset-italia.eu
Aangemelde instantie identificatienummer: 0865
en certificaat nr. 182501C10011301 gedateerd 16 november 2021 uitgegeven door Shenzhen
Anbotek
Compliance Laboratory Limited, Adres: ten oosten van 4/F., gebouw A, industriegebied Hourui nr. 3,
Xixiangstraat, Bao'an-district, Shenzhen, Guangdong, China
Tel: (86) 755-26066061 Fax: (86)755-26066021 E-mail: service@anbotek.com
http://www.anbotek.com.cn

Deze EG-conformiteitsverklaring verliest haar geldigheid indien het product zonder toestemming van
de fabrikant wordt gewijzigd of omgebouwd.

De volgende personen zijn verantwoordelijk voor het voorbereiden en bewaren van technische

documentatie:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, Spacerowa-straat 3, 97-500 Radomsko.

Kietlin, 30/12/2021 Larysa Kowalczyk
Plaats en datum van uitgifte Achternaam, naam van de gemachtigde persoon
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EFXEIPIAIO OAHIQN

HAektpko epyaleio yia mAakakia /petadAiki Aopr/
Tonog: G80671, Movtélo: EP-10925

Metadpaon TwV MPWIOTUNWV 08NyLWV
GR - EAAHNIKH EKAOZH

Karaoksvaletal yia
GEKO Sp. z 0. 0. Sp. K.
KiétAwv, 0606 Spacerowa 3
97-500 Pavrouoko
www.geko.pl
Mptv ano tnv npwtn xpnon, S1aBaote MPOCEKTIKA AUTO TO EYXELPISLO 06NYLWV.
Eivat eud0vn tou xprotn va dtaBaoel OAeg Tic 06nyisg mou gival anapaitnTes yLa TNV acEain xpHnon Kot
Agttoupyia Kat va KATaVonoEL TUXOV KIvEUVOUG OV eVSEXETAL va TPOKUYOUV KATA T AstToupyia tThe
OGUOKEUHG.
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Odnyigg xpriong

- TonoBetrote 10 mMAakidlo otnv emBupntry B€on, TomoBeToTE TO UNXAVNHA TIAVW OTo TAAK(SLO Ka
tpafnéte tn AaPn yla va ehéyéete tn Bevtoula. Zuvdeate tn BevroLla ya va poudnEete To MAAKiSLO Kal
aodaliote Tn AaPn pe To yavtlo.

- Ayyi€te tov pKpoSLAKOTTN oTnV aplotepn KedaAn tng unxavng. Otav n pnxoavh fekwnoel, KoAAnote
OUEOWG TO TTPOEEEXOV LEPOC TNG oavidac.

- H ouyvotnta Twv Kpadaopuwy UMopel va puBULOTEL XpNOLLOTIOLWVTAG TOV SLOKOTTH EAEYXOU TaXUTNTOG.

Oédnyisc poprtiong

1. AdoU mapalaBete to mMPoidv, poptioTe TO Kol XPNOLUOTOLROTE TO adol PopTIoTEL MARPWC.

2. Katd tn ¢option, tonobetriote to niow ¢Lg tpododooiag otnv umodoxr BAong kot TomoBeTnote T0 PIg
o€ pia nAsktpikn mpila. Itn ouveéxela, n Auxvia ¢optiong Ba avayet.

3. Kavovikog xpovog poptiong: 3-4 wpeg (otapatdcl otav poptioTel MARPwG - N Auxvia yivetal mpaaoivn).

4. Xpbovog Aettoupylag Tou TPoidvtog: MepLocOTEPO amod 6-8 wWPeg UETA TNV TARPN ¢option. Ma va pnv
ennpeaotel n dtapketa {wng Tou Poiovtog, GopTioTe To KABNUEPLVA KATA TN SLAPKELX KAVOVLKAG XProng.
5. Otav xpnolpomnoleite To mpoiov Kavovikd, ¢optiote To pia popd tnv nuépa. Otav Sev TO XPNOLUOTIOLE(TE,
doptiote 10 KABe £EL pnvec. Adailpéote TNV pnatopla edv Sev €xel xpnolpomolnBel yia peyalo Xpoviko
Slaotnua.

Mpoocoxn

1. Aev emutpmnetal n Aettoupyla xwpic poprtio.

2. To pnxavnua npémnet va puAldooetal os Enpo PEPoG yLa va anodelyeTal N vypaocia.

3. H Bevtoula mpémnel va kKaBapileTal TAKTIKA oo T oKovn.

4. AmayopeUetal va KAVeTe ol 8lol aAlayég oto mpoiov. H stalpeia pog dev dpépel eubBlvn yla Tuxov
OUVETIELEG TETOLWV OAAQYWV.
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AHAQZH ZYMMOP®Q2IHZ EK

GEKO 2m. z 0. 0. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
dnAwvel e mAnpn gubuvn otL:

HAektpko epyaleio yia mAakakia /petaAAikn Aapr/
Tumnog: G80671, Movtélo: EP-10925

mAnpol tig anattroslg tou Eupwmnaikol KowvoBouAiou kat tou upBouliou:
2014/30/EE tng 26n¢ OePpouvapiou 2014 yia TNV EVOPUOVLON TWV VOUOBECLWY TWV KPATWY LEAWV
OXETIKA E TNV NAEKTPOLLAYVNTIKH cupPatotnta,
npotuna EN 55014-1:2017+A11:2020;EN IEC 61000-3-2:2019;EN 61000-3-3:2013+A1:2019;EN
55014-2:2015, EN 55014-1: 2017+A11: 2020;, EN IEC 61000-3-2: 2019; EN 61000-3-3:
2013+A1:2019; EN 55014-2: 2015, (IEC 61000-4-2; IEC 61000-4-3; IEC 61000-4-4; IEC
61000-4-5- IEC 61000-4-6- IEC 61000-4-11)
CUUHOPDWVETAL LIE TO TILOTOTOLNTIKO TUTTOU EK
Ap. ISETC.000420211118 tng 18/11/2021
miou ek&00nke amnd tnv ISET Srl Unipersonale, Via Donatori del
Sangue, 9 46024 - Moglia (MN), Xwpa: ItaAio ThAédwvo: +39 0376 598963,
Qag: +39 0376 598963 HAektpoviKO Taxudpopeio: iset@iset-italia.com, lototomog: www.iset-
italia.eu
ApLBOG avayvwpLong KOWoToLnEVOU opyaviopoU: 0865
KalL TiLoTomoLnTko aptd. 182501C10011301 pe npepopnvia 16 NogpPpiov 2021 rou ek66Onke amno
tnv Shenzhen Anbotek
Compliance Laboratory Limited, AlebBuvon: AvatoAwad tng odoL 4/F., Ktiplo A, Blopunxavikr Zwvn
Hourui ap. 3,
06&6c¢ Xixiang, meployn Bao'an, Shenzhen, Guangdong, Kiva
TnA.: (86) 755-26066061 ®at: (86)755-26066021 HAekTpoVIKO Taxudpopeio: service@anbotek.com
http://www.anbotek.com.cn

H mapovoa AnAwon Zuppopdwaong EK mavel va loxVeL edv To tpoiodv tpomomnolnBei
OVOKATAOKEUAOTEL XWPIC TN CUYKATAOEON TOU KOTAOKEUAOTH).
Ta akoAouBa dtopa gival umelBUVA yLA TNV TTPOETOLUAOIN KaL TV AMOBAKEUGH TNG TEXVIKNG

TeEKuNpiwong:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, Spacerowa Street 3, 97-500 Radomsko.

Kiéthw, 30/12/2021 Napioa KoBdAtoik

Tomog kat nuepopnvia ékdoong

Emwvupo, 6vopa tou e€0ucloS0oTNUEVOU IPOCGWTIOU
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MANUAL DE INSTRUCOES

Ferramenta elétrica para ladrilhos /cabo de metal/
Tipo: G80671, Modelo: EP-10925

Traducdo das instrucdes originais
PT - VERSAO EM PORTUGUES

Fabricado para

GEKO Sp. z 0. 0. Sp. K.
Kietlin, Rua Spacerowa 3
97-500 Radomsko
www.geko.pl

Antes do primeiro uso, leia atentamente este manual de instrugées.
E responsabilidade do usudrio ler todas as instrugées necessdrias para uso e operagdo seguros e entender
quaisquer riscos que possam surgir durante a operagdo do dispositivo.

" m@00@

C€
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Instrugdes de uso

- Posicione o azulejo na posicdao desejada, posicione a maquina sobre o azulejo e puxe a al¢a para controlar
a ventosa. Encaixe a ventosa para sugar o azulejo e trave a alga com o gancho.

- Toque no microinterruptor no cabegote esquerdo da maquina. Quando a maquina ligar, cole
imediatamente a parte saliente da placa.

- A frequéncia de vibragdo pode ser ajustada usando o interruptor de controle de velocidade.

Instrugoes de carregamento

1. Apds receber o produto, carregue-o e use-o quando estiver totalmente carregado.

2. Durante o carregamento, insira o plugue de alimentacdo traseiro na tomada da base e conecte-o a uma
tomada elétrica. A luz de carregamento acendera.

3. Tempo normal de carregamento: 3-4 horas (para quando totalmente carregado - a luz fica verde).

4. Tempo de funcionamento do produto: mais de 6 a 8 horas apds a carga completa. Para ndo afetar a vida
util do produto, carregue-o todos os dias durante o uso normal.

5. Ao usar o produto normalmente, carregue-o uma vez por dia; quando ndo estiver em uso, carregue-o a
cada seis meses. Remova a bateria se nao for usada por um longo periodo.

Ateng¢do

1. A operagdo sem carga nao é permitida.

2. A maquina deve ser armazenada em local seco para evitar umidade.

3. A ventosa deve ser limpa de poeira regularmente.

4. E proibido fazer alteragdes no produto por conta prépria. Nossa empresa ndo se responsabiliza por
quaisquer consequéncias de tais alteragbes.
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DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA CE

GEKO Sp. z 0. 0. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
declara com plena responsabilidade que:

Ferramenta elétrica para ladrilhos /cabo de metal/
Tipo: G80671, Modelo: EP-10925

cumpre os requisitos do Parlamento Europeu e do Conselho:
2014/30/UE, de 26 de fevereiro de 2014, relativa a harmonizagdo das legislagdes dos Estados-
Membros respeitantes a compatibilidade eletromagnética,
normas EN 55014-1:2017+A11:2020;EN IEC 61000-3-2:2019;EN 61000-3-3:2013+A1:2019;EN
55014-2:2015, EN 55014-1: 2017+A11: 2020;, EN IEC 61000-3-2: 2019; EN 61000-3-3:
2013+A1:2019; EN 55014-2: 2015, (IEC 61000-4-2; IEC 61000-4-3; IEC 61000-4-4; IEC
61000-4-5; IEC 61000-4-6; IEC 61000-4-11)
estd em conformidade com o certificado de tipo CE
N2 ISETC.000420211118 de 18/11/2021
emitido por ISET Srl Unipersonale, Via Donatori del
Sangue, 9 46024 - Moglia (MN), Pais: Italia Telefone: +39 0376 598963,
Fax: +39 0376 598963 E-mail: iset@iset-italia.com, Site: www.iset-italia.eu
Numero de Identificagdo do Organismo Notificado: 0865
e certificado n? 182501C10011301 datado de 16 de novembro de 2021 emitido por Shenzhen
Anbotek
Compliance Laboratory Limited, Enderego: Leste do 42 andar, Prédio A, Zona Industrial Hourui n2 3,
Rua Xixiang, distrito de Bao'an, Shenzhen, Guangdong, China
Tel.: (86) 755-26066061 Fax: (86) 755-26066021 E-mail: service@anbotek.com
http://www.anbotek.com.cn

Esta Declaracdo de Conformidade CE torna-se invélida se o produto for alterado ou reconstruido
sem o consentimento do fabricante.

As seguintes pessoas sao responsaveis pela prepara¢ao e armazenamento da documentagao
técnica:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, Rua Spacerowa 3, 97-500 Radomsko.

Kietlin, 30/12/2021 Larysa Kowalczyk
Local e data de emissdo Sobrenome, nome da pessoa autorizada



